


- maria,

“bole, L'altro saggio & woppe breve.

Ligee sum . Contvsso che nun ho Jeteo queli’ar
tcolo di Pieandells, Llassegnazione del Promis
Nobel wiene fatn badando ally personahicy detlo
scrittore come misulta da o Li ML OPCE, @
dar riflessi di questa sulla Jetteratura anterna-
zionale; dunque la scelta, questanno, non po-
teva cader megho, E dops un cost alto discors
pon mi conviene paclarvi el micl fibri, nep-
pure con la speranza di farveli comprare, Cre-
letemi: pilv ignorate @ omiei Hbri ¢ pili capite
I Premiwo Nobel, Dei miei amict di Napoli non
o saputo pilt piente; vivone, cedo, ma non
mt possono far male, sono trapps lontani.

Mimi Bluctte. Eleganza, egoismo, volubifita,
Per t fascicoli arretpai scrivete all’amuministra-
Zione, )

I—'m:agg acerbo. Incostanza, ardore, un po'
presunzione,

Caa. Anche voi volubile ¢ fervida, con poca
fantasia, _
 Tenente Armiseri Fernandy. Indirizzo di 8. E.
Bonterapelli: Frascatt - Rema; i Nieola Mo-
scardelli: presso R, Accademia J'lralia.

Tutto per le donue. Tu sei folle. Nessuno in
Ialia sente il bwsogoo di pubblicazion: licen-
zise sul tipo di certi settimanali pariging, In
ltalia, quands un giovane seonwe di essere o tut-
o per le donne » si sposa, non sfoglia riviste,

Mimi ro7 - Milano, Di « Famo'» & autore
Turghenicw, di « If duello » Gechow, di « Ros-
so ¢ nero » Sthendal, La wraduzione del capo-
tavoro della Lagerlow, « La leggenda di Gosta
Berling », la puoi trovare da Treves. Grazie
della simpatia; trovare una lode per me dopo
aver nominato persune tanto illustri, ¢ vera-
mente una straordivaria prova i buona me-

B. B. 20 anni ¢ non di pit. Comincia dai
classici; una nota devagliata di buoni libri oc-
cuperebbe almeno uni colunna, Nella Cottezione
romantica’ i Rizzoli troverai mole opere inte-
ressantissime,  Attori cinematogratici ce n'é i
ogni classe sociale; ma il parlato ha reso ne-
cessaria una selezione pik severa, facendo pre-

~ferire i pit colti ¢ finl Intelligenza e un ca-

ratere assal ineguale denota la serittura,

Vivg la gtovinezwa - Fantasia, carattere de-

I)ifimle purpurea - Roma. D’accordo su Ga-
ble. E naturalmente neppur io condivido e idee
di Radice su questo attore, Jo non lessi I'arti-
colo, ma non sv proprio perché Gable dovrebbe
iessere 'esponente della malavita americana, E

se mai che avrebbe di comune Pesponente ard- -
. - stico della malavita americana con 'autentica
- .malavita americana? Per mio conto non mi me-
- ravigherei se mi dicessero che nella vita privaw

- -Gable ¢ un mistico, e che studia teologia. Mi-
- Nuziosa, egoista, sensuale vi definisce ia calli-

grafia, Cinema IHustrasione pubblica assai  di

mandarne,

rada novelle, ¢ percid non credo vi convenga

- -Mariano : 'Roma. 1} o éog’gctto per film non

¢ né bello né brutto, ma certamente irrealiz-

- zabile-per 1 suoi lati scabrosi, che resi con vi-
. vezza disgusterebbero ¢ atienuati toglierebbero
. ogni: efficacia alle’ conseguenze. Chi scrive sog-
getti per film deve tenor presente che il cinema
acconta per-immagini; il> fulero del o lavors

A, edrattere un pot treddo denota o calli-
watli.

Ludgé Pampas. Camerint: Via Vittorgs Ve-
neto, 8, Romoa; Blasetr: Vin Lazio, . Roma;
Campoygralliana: Via Ardea, 23, Roma.

W. o Suliaria. InteBigenza, sensualitd,
merza b carattere,

fncompress, I pevsonaggio ora qguello di an
unmo oazione, Jdi oun combuattente, che  dagh
vl del maderno mondo di affari ame-
ricann riosce o osalvare, ol sacrifizio della nic-
chezva, soltanto Ponore del nome. Eccott spie-
gata i morale di quel hlm, se pure o mo-
rale di un’opera s pud spicgare. Secondo me
i wanorale » i un'opera o salta aplt wechi,
o ¢ meglio pensare ad altro.

Una tazza di caffée tarco. Non mi meravi-
glio che avendo una cosa simpatica da dirmi,
U"abbiate poi lasciata o mezzo. Potreil  citarvi
il caso i mici vecclt ¢ provati amici, che

fer-

cragazze Ji
possona essere el giovani (come te) che pen-

i diame Pimpressione di - avere un vacibo-
lario assai ristretts. Sono liew dunque dio di-
chiarare pubblicamente  che questa rubrica st
projone come massimo scopo argueia, ¢ che
nent ha oulla, ma proprio nulla di ur_uvcrsalf:
o di profondamente umano, E voi mi farete
piacere, signora, di trattarmi, quando mi scri-
vete ancord, <da quel modesto giornalista che
sond. Non vorrei che Ueditore, impressionato
dalle frast che mi si indirizzano, mi conge-
dasse pensando: « Effettivamiente guesto Marotta
¢ truppo umano ¢ universale, non teniamolo
pitt legato a una cosi umile mansione, lascia-
molo andare verso il suo grande destino ». o
sono  sfortunato,  sapete, ,

Amante di Stecching - Messina. Non vi sono
tredici anni assetate di amore; vi

sano possibile una cosa simile, ¢ che percid do-
vrebbero essere tenuti d'ocehio dai carabinieri.

ILFILM

E-UN FILM CHE SI VEOE DUE VOLTE

Esso & in proiezione contemporanea in ventuna
delle principali citta italiane e alla sala Cau-
martin di Parigi. Lo splendore della tecnica,
la rapiditd dell’azione, I'abilita degli inter-
preti, giustilicano I'enorme successo di critica
‘e di pubblico che ovunque ha raccolto.

quaklo avevano da comunicarmi una  buona

notizia, improvvisamente impallidivano, vacil-
lavang, ¢ dovevano essere sorretti, Non a spro-
posite io, quando un amico mi dice « Ho una
buona nouzia da dard... » mi afreto ad av-
vicinargli ua divano, la boettiplia dd liquore ¢

le pezzuole ghiacciate; nel congedarmi da lui

(ringrpziandolo) gli facelo inavvertitamente sci-
volare in tasca Viadirizzo di un  medico.
Scherzi a parte, voi siete molto gentile con la
mia modesta - fatica. Trovare dell’« universa-
Hed winelle mic risposte, pensate se i omiei col-
leghi ‘vi sentissero! L’universo ¢ gid roba loro,
e non parliamo dell'infinito, ci- hanno messo

le mani sopra ¢ non lo laséiano pid. B straor. -
~dinarip 'uso che oggi i fa delle parole « uni-
“versale », w umano », « immortale ¥, Vado al

cinemg e annunziano un film profondamente
umang, a teatro mi aspetta una commedia nel-
Ja guale tutti gli uomini devranno riconoscersi,
fino nel bar mi servono aperitivi tragici ed
essenziali, Che roba &2 Non oso pitt dare un

caleio a un sassolino, per timore che si trath
invece di una montagna; ¢ i sassolini sioav-

vantaggiano di ¢id 4 tuwto danno delle monta-
me. 'accordo, - queste nen & argomentp  per
a presente rubrica, ma se non cominciamo a
chizrnar grande ¢id che & grande ¢ mediocre

~-tutto il resto, non solo noi offendiamo i grandi,

Del resto quells bambina non ti ha forse detto

di lasciarla in pace se non vuol avere a che
fare coi suor genitori? E tu mi chiedi che cosa
possa significare cid. Chi sa se sei parente di
quel  commesso  viaggiatore, il quirle, scara-
ventato per le scale da un commerciante, gli
serisse datl’ospedale in questi termini: « Debbo
mterpretare il vestro strano contegno  di deri
come un rifuto alle mie proposte? »,

Stefuno Rolf. Germana Paolieri ¢ vedova ed-

ha una bella bambina. Ella non ha ancora
teccato I trent’anmi, e credo i poterti assicu-
rare. che finché dipenderd da let non i toc-

cherd, Lavora attualmente, con Moissi, al film

« Lotenzino de’ Medici ». Carattere debole scar-

sa fantasia denota Ia serietura.

Brunetta diciassettenne. Qual'é o parer mio
il pitt bell’attore dello schermo? Sono io, guan-
do parlo «'amore alla mia cara Maria, per
evitare di parlare del nuove abito che ella
aspetta. Se pon il pitt bell’attore, sone cecto

il pitt efficace; alecuni amici che mi videro in

quel momento, ¢ che erano negli impicci per
gli abifi nuovi desiderad dalle Joro mogli, si
affrettarone ad inyitarmi a pranzo.a casa . loro.

Ma per tutta la sera io parlai di 'moda, ¢ della .

necessitd, per una bella donma,  di avere al-
meno tre abiti nuovi per ogni stagione: e

" questa ¢ una prova di pid che Partista non

pagna la-festa da ballo. L :
- Aida. Non posso acconsentire a specificarti

pud essere guidato, deve seguire il suo impulso,
Scherzi a parte, non mi intendo dl-be!lc:zm
smaschile; pitt guarde gli uomini fortunati con
le donne e piu me ne cohvinco, _

I. EV. M. ece. - Bengusi. 1l tuo pseudonimo,
che si compone di ben dieci lettere dell'alfa-
beto, pud essere una buona occasione per chi
abbia bisogno di ripassarsi il sillabario; s¢ mi
permetti, dunque, lo tengo da parte per il mio
bambina, Davvero le mie risposte ti fanno di-
menticare di andare a_letto? A molti altri esse
fanno invece 'effetto contrario; narrasi di un
mio lettore che dormi profondamente la notte
precedente la battaglia di. Rocroi. Altri dor-
mirono ' profondamente anche durante la batta-
glia, nonostante il frastuono delle ayughcnc.
Cari ed infelici lettori, quando un obice scop-
piava vicino a loro, essi socchindevano appena
gli occhi, e dopo aver mormorato: «Bisognera
proprio che io mi decida a far riparare que-
sta persiana che shatte sempre », ricadevano
nel sonno. Mi sorprendi quande dici: « Darer
metd del mio saggue ad wna chirurgia purché
sarei preso  dalf’obicttivo durante 1" operazio-
ne », Certo le e sofferenze, unite a quelle
della grammatica, potrebbero dare un impres-
sionante pezzo cinematografico; ma .mi  pare
che tu non tenga, del sangue, quel conto che
esso merita, E pol lo so gid: adesso dici che
daresti med del two sangue, ma venuto il.
momento cominceresti a stiracchiare, a offrirne
soltanto un terzo, ¢ un quarto, con la scusa

.che un tuo antenato soffrtiva di anemia, Ca-

pisco che spesso, vedendo un attore recitare, ti
cipita di pensare che al suo posto faresti molto
meglio; ma allora mic zio Tommase! In fatto
di illusioni ottiche lui pon aveva rivali: una
volta, osservando dalla -finestra la strada ba-
gnata, fa scambid per un fAvme ¢ ¢i s buttd
a nuoto. Tutd guardavano in alto e assicura-
vano di non aver mai veduto, fin allora, vn
rispettabile signore sospeso, in costume da ba- -
gno, ai fili del telefonn. Se st dice « grafolo-
gare  fa  scrittura? », -No, neppure fra amici
che si conoscano da vent’amni, ' :
Ambretta. Non lo giuro, ma sc & proprio-
tanto tempo che mi avete scritto, debbo avervi -
risposto. Grazie delle gentili parole, siete mol-
 indulgente. Non dite perd che se desidero

‘che la_gente non si occupi di me debbe smet-

tere di sorivere; 'esperienza mi suggerisce che
quando vorrd ottenere il completo silenzio in-
torno al mio nome, non avrd che da raddap-
piare 1 miet scritti. SRR
Colibri. Daniele Amfitheatrof — autore delléi -

‘bellissimie - ed ormai popolari musiche del film;
w La signora di mtti » — ¢& cittadino italiano.’

Il motivo che pitt mi piace & quello che accom-':

in- quale numero. ti . risponderd, affinché tu
possa comprare quel fascicolo e gli aleri no.

- Cinema Hlustrazione e io formiame wun . tutto

unico € armonioso (si, tanto armonioso), e non
siamno  gadibili separatamente, Nulla ¢i pud div =
videre, ci rassomigliamo. troppo, ogni settimana -
vests 1 miei bambini coi colori” della coper-

tina del periodico. Poi come per.caso ci fer- ' .

- miamo davanti a un'edicola, la . gente guarda

¢ costituito da cose che non possono esser viste, : S ETE . A c
 CO 1 ‘ ) T . € st intederisce, qualcuno i ~domanda ge il

4 dunque.,. - Tutto cid senza tener conto che
.. soggedisti dilettanti non hanno per- ora nessuna
.probabilitd . di farsi prendere in considérazione,
. dato che non c't abbastanza lavore per i sop-
- getasti di professione, S
- Rosita Salvini.. Polacco, 35 ‘anni, pressa fa

.prezzo dei bambini & pure di cinquanta cen-
-tesimi, Mamma mia, hai visto soltanto  orv i
« Shanghay Express »?. D’accordo  comunque
. sui‘suoi interpreti, Quale, fra i nasi della’ Har
- low e quello della Hayes, mi™sembra pitt- brut
to? Strana domanda, alla quale nén so rispon:
dere. Io prima di. esprimere qualsiasi “gindi-
- zio sui nasi”altrgi ‘hé Pabitudine di . guardare -
il mio; ¢ tu? Poi i nasi delle donne mi seif- -
brano. tutd belli. Staccati, -a. sé, ‘possong es- .
sere nasi “grossi, o rincagnati: ma. messi R, -
~cost vicini -2 quelle. bocche accese, a - qguelle -
‘guance rosec,.. insomma sard effetto della guar~
nizione, ma i li trovo tutti deliziosi. Mio zio, .
il -barone, -non si lagnd- mai delle proporzioni
del: naso della sua cara ‘baronessa, benché,a
causa di esse, ‘non: riuscissé ‘a baciarla ‘che me-
diante- difficili torsioni del ¢ollo. « Pikr. il “naso
“Mi_ Clara mi respinge ——  egli wsava - confi
darmi - pit io la amoi. perché credimi, gid
che * maggiormente’ jo - apprezzo nelle. donne. &
il pudorew. Ti ¢ caduta sott’occhio 'una™ mix
novella, ‘ma ‘non I’hai letta non’ sapendo' se. |,
fosse ‘adatta - per signorine?! Ma: cara, - nesstin - ¢
‘autore, in Italia, sorive novelle che non siang:
adatte per. signorine; e tantd meno io, Se. pro-’

1Ha ‘a Berlino. S R _
' Piecanaso - Anzitutto jo nof somo piy diret.
s tore del ‘giornale. Parliamo dei pitt recentl film
della Eggerth, ¢ non dei primi, perché il ‘nostro
& un settimanale di attdalitd, non 'di: riesuma.
~.zioni. -Quanto - ai presunti errori, documenta-
~meli - meglio, citando i numeri nei quali si sa.
rebbero verificati, ‘ed jo N .segnalerd . all'dttuale
.direttore,  Net prossimi numeri daremo un  ar-
ticolo - sul “doppiato, “con 'aggiornatissimo  elenco

déi prestavoce, L
= A ffegionata lettrice R, P. - Milano. Un caso-
~di omonimia, Non potrei essere ‘io que] *sacer-
dote, pee il semplice fatto ché ho moglie,
- “Anna Bruno. - Roma. Nell'amore, P'iniziativa-
© & all'vomo; ced ¥ meglio lasciarglieln, anche
" perché si tratta di-una cosa che gli fa piacere,
-:'Tu hai pid fatto troppo, ora tocca.a lui, se ha
- veramente 'della simpatia per te. 'L'ambiente -non
- ha nessuna impottanzay le storie o narrano’ di
- dignitosissimi - sovrani che mandarono al dia- - : o N ate 1
.volo. ministri ¢ consigli di gérra per correre a. | i : B prio dovessi specializzarmi, sento che lo ‘targt
** sussurrare yn ‘madrigale a una bellz donna, Sen- - ! g 8 ' 3 i novelle «adatte a ‘vecchi signori - podagrosi
-+ sualitd, - presunzione, fantasia, -eleganza denota’ ~con reumi. ¢ . catarri ¥, Ho 'impressione . ch
i calligrafia, . o - a8 simililettori non dovrebbe’ riuscir facile i
U Costante” ammiratrice . di Greta” Garbo. - La seguirmi con 16 scopo -di dirmi’ 1a loro ™ op;
* projezione di « Regifia Cristina » credo - sia, im=" nione. sulle . novelle lette. 'Gli occhi “di Marty
‘mipente. Egoismo, carattere - debole, fervore. . - " ‘Bggerth sono. celesti; i capelli' di: Broock, ‘lo.
o Ll'ammiratrice - di "Gretd - - Napolf, Per essere il suo dntore, T 0 T TR
- un po’ diversa -dalla ‘tua amica i converrehbe - o Un tifoso del cimema, Presso 1) Gines,
. ammirare - Marlene, Volubilita, scarsa fantasia, - - Velo 51, Roma. 7 o T T
. Bdo, Un  abbonamente trimestrale 2 Cimema. -
Hlusrazione 1 costercbbe sei lire; in ogni mode
“scriviall’ Amministrazione, Intelligenza, minuzio-

‘Finaimaente 1a Scienza ha tr :onl "_l'o su

PELI SUPERFLU

. f Cicatrlzzn le alcere (piaghe) da’ vene varicose, toglis §
-} Plnfammazione, i1 dolore ed . prurito. Sivende in § .
. (B tutte le - farmacie a L, 6,30 o invianda vaglia di Lo8a; §
| Comm. S, BELLASSA] ~ Via Belisario N. § < ROMA §
T L o DEpdt powr Ta Franee:
 §Pharinacie Cdte-d"Asur = Rue de France rg- Nice, '

| Radium cié distiugse definiiive
Ja pelurie' che i peli. grossi del viso
o, Cura completa ‘L. 46, Opus
ABARBERI, Plaxza 8, Oliva, 1




S5i possono  definive fuoriclusse del cinema:
Il direttore artistico che sia riuscilo a con-
vincere la propria moglie gelosissimu che la
hella ed affascinamte attrice é state da It scrit-
turate per la. sua fologenicitd.
, _ .
¥ ¥k k&
La diva cinematografica americana che non
ha mai divorziato in vile sua.

* % %

Il giovanotto che, al cinema, sia riuscito ad
afferrare. il senso di tutii i dialoghi del film
parlato, pur avendo la propria fidanzata wvi-
cino. ' L :

* K ¥

1l soggettista dilettante che, nel sentirsi dive
dall impresario: « Mi dispiace, ma quello che
‘mi occorre & un soggetlo originale, spiritoso,
“nan mai sfruttato », non abbia risposto: « Pud
star tranguillo, commendatore, che il mio & to-
talmente diverso dagli altvi che sono in com-
' mercio. Non & una delle
solite porcheriole ».

1l givvane snob che non abbic mai
detto agli amici: « v, i film italiant non
li vado mai a vedere »,

% & &

La canzonettista o la ballering di va-
vield che non ha mai affermato orgogho-
samente al direttore del cinematografo
che ha rifiutalo di scritturarla: « Per
conto ntio, senza [I'avanspettacolo, le
sale cinematografiche sono destinale o
vimanere deserte. Ma ci rivedremo ed
wllora sard lei che verrd a pregavini ».

* &k %

Il sarito che sia riuscito a dar ad
\ntendere alle propria moglie brulla e
malfatta che lui, le rivisie cinematogra-
fiche americane nelle quali st possono ve:
dere molte belle donnine poco wvestite,
le va a vedere per purc scopo arlistico,

* & &

La piccola comparse cinematografica
che non veda raccontando in giro, anche
@ chi non abbia nessuna voglia di staria
wid ascoltare: « Tupte ingiustizie! Io a
quest’ora, se - fossi stata condiscendente
(lei mi capisce!l) come lante allre, da un pezzo
farei le prime parti »; oppure: « Mi lengono
u fave delle particine perché la prima alirice &

0ste ¢£1 me n,

L

Il vecchio frequentatore di cinematografi che
non hu esclamato all’uscita di wn locale nel

quale & stata proigitata una pellicola sonora:

« To, in generale, sono per il progresso. Perd,
viva la feccia del film mutol ». '

* % ok

Il giovanotto che non ha mai provato la ten-
lazione, al cinematografo, di fave un solenne
sgambetto alla signora grassa che lo ha. faito
scomodare due uolte, la prima per occupare

‘un posto che stava nellx sua fila e sul quale

il giovanotto aveva posato il suo cappotio ed
il suo cappello, la seconda per uscire dalla

fila dicendo che It non ci si vedeva ab-

bastanza bene, e cio proprio nel mo-

mento pin culminanie del lavoro,

* ¥ ¥

La - mamma che nel guardare la
propria figlia, poco pik bella di
una. rana, non abbia mai pen-
« Eppure, se auessi i
nacessari. per poriaria
ad Hollywood, Ia sua foriu-
na sarebbe fatta. B molto me-
lio di tante allre che varno
er la maggiore! ».

. * % ¥ o
£ finalmente il giovanotio spiri-.
Wwitoso che, nel veder comparive
sullo schermo la fomosa testa del

matografica americana, non ha
mitato il ruggito della belva,
acendo rideve, mnella sala,.
utii guelli che sono, sg &
ossibile, ancora piic stu- .
idi di Tui, o

"ittorio Metz .
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— Sari... sard... — brontold Satin., --
Ma & una cosa che non mi va git, L pen-
sare che I'ho sfamata tante volte, quando
non aveve nemineno un soldo! Le ho persin
dato da dormire nel mio letto. Beh... aspet-
tiamo! Vedrai che il tempo saprh far giu-
stizin!

CAPITOLO _[.II .
Ascess

Nand, solto la scuola di Greiner, faceva
rapidi progressi, mentre Pamore del vec-
chio impresario cresceva di giorno in gior-
no. Tulta Parigi ne parlava, e ne rideva,

“come accade in quella citth dove, in un

certo ambiente, tutte le cose della vita so-
ng prese con aculo senso d'ironia. Erano
sempre assieme, si facevano vedere dapper-
tutte. II wveechio Greiner pareva letteral-

mente affascinato da quelln bionda, bellis-

sima fanciulla, nuovo astro nel cielo mon-
dano della citth pid mondana della terra.
La trasformazione di Nand era stato com-

s pleta: in quella creatura un pe’ artificiale,

" ora contenuti
una donna il cui nome corre sulla bocea

nessuno_ avrebbe riconosciuta Vantica fre-
quentatrice del « Caffé delle Sette Trote ».
I suoi modi, talvolta troppo liberi, erano
come -conviene ai modi di

di tutti. o .
- 11 ricco Greiner faceva per lei spese paz-

- » “ AN .

“wze: non v'erano. gioie abbastanza belle, per
“ lei; 1 migliori cavalli di tutta Parigi si tro-
“wavano nelle sue scuderie; 1 pidt grandi sarti

| proverava = per tutte

facevano a gara per vestirla. A chi lo rim-
quelle stravaganze,
Greiner rispondeva, un po’ confuso, un po’
con una scusa sempre pronta, e che poteva

. passare per buona:

. — Ma questo & il mic giuo-

_co, amici! Liarte, & il

mio  giwoco. Tut-

~ to questo, non

serve ad al-

11 vecchio Greiner pareula
Jetteralmente affascinato...

.

v

tro che a lanciare la mia nuova stella, Ve-
drete ehe, i una sok stagione, Noand mi
rimborserd completiumente e spese che fac
cio per lei, con buoni atili, ancoral

Effettivamente, vi era una grande atte
sa, per vedere sulle scene quella fanciulla
che, pochi giorni prima, era talvolta imba-
razzala a trovare il franco necessario per la
sua colazione, ed ora sperperava a piene
mani i denari accumulati da Greiner, che
tra Valtro aveva anche fama ¢'essere avido
di denaro, con la prodigalith di un na-
babbo.

E Ia sera della sua prima comparsa in
pubblico il teatro era infatti gremito da
tntio cid che la grande metropoli contava
di pit eletto: artisti e giornalisti, penso-
naggi politici, dame del gran mondo, ¢ da-
me di quell’altro, tutti ansiosi di vedere

da vicine quella diva; in quei giorni, era-

no piene le cronachette scandalose dei gior-
nali. Greiner aveva saputo frovare, per let,
una presentazione adatta: negsuna strava-
ganza, ella doveva comparire alla ribalia
trienfando soltanto per la sua bellezza, e,
se ne aveva, per il suo talento. Il successo
fu, infatti, completo e tale da travolgere
tutti coloro che avevano avuta la fortuna
di poter assistere ad una prima rappresen-
tazione come quella, per cui i pochi ‘posti
disponibili erano gid stati prenotati con
un paio di seitimane d’anticipo.

Non appena il telone cald sull’ultima sce-

na, tra un subisse di applausi, il granduca

“Alessio, a quei tempi una delle figure pin

caratteristiche della grande Parigi, volle

avere I'onore — come diceva lui — d’esse-

re presentato al nuovo astro. E Nand lo.ri-

cevette con quella swa disinvoltura sbaraz-

zina che la rendeva tanto graziosa, pregan-
dolo senz’altro:

—- Oh, caro granduca,

voi arrivate a pro-
posito:  wvolete
farmi i1 fa-

. wCaro granduca, volete far~
mi il favore di'mettermi,..”

vore i mettermi guesta glarrettiera? — E
intanto gl porgeva Uelastico, tutto adorno
di paglictte d’oro vero. 1 vecchio gr{}pdu:
¢t fion si fece pregare, siinginocchio at suot
pedi, e tra Vilaritd dei presenti, che tl"o
viwvano l coss spiritosissima, compi la pic-
coliv operazione.
— B4l ara che vi ho obbedito, — disse il
veechio galante, levando su di lei uno sguar-.
o madizieso, — sono o che prego voi di con-
cedermi, adla vostra volla, un favore: siete di-
sposta i venire a cena con me?
Ella aveva appena accennalo d'accettare, quan-
do Zoe le si avvicind, e le sussurrd in un orecchio:
-— Signorina Nand, ¢’8, fuori, un giovane sotto-
tenente. Il fratello, dice, dél colonnello Muffat che ¢
qui nel vostro camerino assieme al granduca, che
vorrebbe parlarvi. lo non ho osato farlo entrare...
Nani, sempre capricciosa, sempre pronta ad obbe-
dire al primo impulse del suo cuore ancora glovane € 1ol
hene domato, balzd in piedi, e chiedendo affrettatamente
il permesso di assenlarsi per un istante, corse fuori, dove,
in un angolo oscuro del palcoscenico, un giovane ufficiale
Pattendeva impaziente, passeggiando nervosamente in su ed
in git, Era, come aveva detto Zoe, appunto il fratello del
colonnello Muffat, Giorgio, uno dei giovani -ufficiali che
qualche settimana prima si erano recati al cafié delle Sette
Trote, e dove uno di loro aveva vicevuta da lei quella
lezione di cui si parlava ancora in tutta la cittd e che
i giornali avevano riesumato nell’occasione del suo
debutto, . ‘
~ La signorina, — disse Giorgio, inchinando-
si galantemente dinanzi a lei, — non mi rico-
noscerd certamente, o sono uno di quei gio-
vani ufficiali che erano venuti, qualche
tempo fa, alle Sette Trote, ed uno dei qua-
li fu fatto da voi cadere nella vasca...
— Vi ricordo perfettamente, invece,
— rispose Nani che l'aveva subito ri-
conosciuto, — Voi siete il pilt simpa-
tico di tutto il gruppo...
-~ (Grazie, signorina, — rispose
Giorgio, tornando ad accennare un
inchino, mentre arrossiva, — Voi
siete certamente, la pit-incante-
vole delle donne, oltre ad es-
sere la pin cortese, Potrei avere
1" onore di invitarvi a cena
con me?
— Questa sera no, — rispase
etla, fissando in quel volto gio-
vanile i suwoi grandi occhi, —

Questa sera no,.. Ma domani,

se vorrete.., :

— KE... — Giorgio esitd un -
momento, ma poi si fece co-
raggio, Quella donna lo affa-
scinava. Continubd: — E,
vorreste darmi un pegno?
Un pegno che mi tenda
sicuro che manterrete la
vostra promessa? - .

~— Che pegno volete?

— Un bacic. — E

Giorgio si chind verso di

lei, pronto a cogliere sul-
le labbra di Nana il pe-
gno chiesto con tanto ar- -

. dire, Ma Nana fu lesta

ad appoggiargli la mano
sulla boceca, per- tratte-
nerlo, mentre levava il

wviso verso di lui.

-— Per caritd, trattene-
tevi. Qui sarebbe un'im-

~ prudenza troppo grave, —

disse sorridendo dolce-

mente, —- Venitel

Lo prese per mano, lo .
condusse verso un an~'
golo ancora pift oscu-
" ro, presso la portici-

. doveva comparire
-alla. ribalta trionfando

" soltanto per la sug’
bellezza...
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na d'uscita, e levandosi sulla punta dei piedi, g
posd. sulle labbra un bacio lungo ed ardente un
bacio che entrambi assaporarono con tutta Vani-
ma, e li turbd fino in fondo al cuore, Quella era

la promessa di Nana, la cortigiana, che aveva

¥

|
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]
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saputo porre, in quel dono della sua anima, tutto
;1 pudore, tutta l'estasi che una fanciulla ancora
intatta sa mettere nel primo bacio offerto all’uo-
nio amato dalle sue labbra,

Poi. scomparve di corsa verso il suo camerino,
lasciando Giorgio stordito dalla felicitd, Era wve-
nuto a. teatro per caso, senza. nemmeno pensare
che la nuova divetta fosse quella ragazza che egli
aveva gid veduto alle Sette Trote. Vi era venuto,
anzi, per un motivo piuttosto strano: suo fratello,
il Colonnello Andrea Muffat, un uomo tutto preso

¢ dai suoi doveri militari e dalla sua famiglia, era

‘stato comandato di scorta al granduca Alessio, E,
alieno com’era da queste cose, si sentiva terribil-
Bmente impacciato a seguire il vecchio gaudente.
Glorgl.o aveva sentito parlare, in casa, di quel-
I'obbligo, e siccome si divertiva sempre a pun-
zecchiare il fratello, aveva voluto assistere anche
lui alla prima rappresentazione piti per trovare,
poi, il modo di farsi beffe di lui, per il contegno

che avrebbe tenuto, che per l'interesse che gli-

ispirava la puova.rivista e la nuova divetta,

Ma, al primo apparire di Nand sulla scena,
I'aveva subito riconosciuta, e, prima ancora di
rendersi esattamente conto di quello che stava
facendq, si era trovato - sul palcoscenico, dove
aveva visto andare suo fratello, al seguito del
granduca. :

.~ Qltre a lui, in teatro si trovavano anche Satin

e Mimi: le due buone ragazze, per quanto si cre-
dessero dimenticate, o forse anche disprezzate da
lei, ora salita tanto in alto, non avevano voluto
‘mancare di..portare il loro contributo al trionfo
di rcolei che era stata loro compagna nei giorni
tristi. E, non appena lo spettacolo” termind, cor-
sefo ad attenderla all’uscita degli” artisti speran-
do; almeno allora, di poterla avvicinare, :

s Infatti, come ella comparve sulla soglia, se-

guita ‘dal granduca e dai gentiluomini che lo -ac-
compagnavano, e come ebbero gridato il loro

{ ‘riome, ella corse subito loro incontro, con un sor-
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“riso" di “gloia sul viso. S

© —='Oh, Satin! Come stai? E tu, Mimi? Era un
- pezzo che non ci si vedeval Perché non siete mai
venute a trovarmi? Vi avrei vedute tanto vo-
Ientieril ‘ :

‘se ‘era stato loro interdetto l'ingresso al teatro.
E tutto il loro affettd: traboced nella risposta che
le diedero, e nelle congratulazioni che prodiga-

rono alla nuova stella del teatro di varietd. Nana,’

perd, non volle stare ad ascoltarle pit-a lungo.
Sapeva quanto le due amiche le volessero bene,
e non aveva bisogno di sentirselo dire. Le prese
per mano e le trasse con sé, verso il granduca,
‘he aspettava sorridendo la fine di
“quelle espansioni.. [

~—. Queste, — disse, — caro

- ‘granduca, sono le due ‘migliori a-

i
i

miche che io abbia mai .av'uto al
mondo, lesignorine Satin e Mirmi.
- — Sono lietissimo, ~— Tispose

+

il vecchio gentiluomo, — di co-
1 noscere due cosi amabili ragaz-

! ‘ze, e spero che vorranno farmi

Y onore di venire: anche loro a

i cena con moi, Non & vero, si-

B
1
1

: gnorina Nana, qhe - debbono
| venire? :

Cost, da quel giorno, le due

! amiche tornarono ad es-:

i

‘sere le sue insepara-
bili compagne..

Bastarono quelle poche parole perché Satin e -
Mimi comprendessero quanto era accaduto, e sen-
stissero subito che Nani non aveva nessina colpa:

E, siccome ella non aveva denaro, ché tut-
to quello che Greiner le dava lo spendeva
subito, il giorno seguente corse da un gioiel-
liere ¢ rivendere, a metd prezzo di quello
che le era costata, una meravigliosa colla-
na i smeraldi. 11 denaro ricavato servi a
rivestire con abiti e biancheria di gran va-
lore Satin e Mimi, tutte shalordite da quel-
Pinaspettato cambiamento della loro. vita.

CaprrroLo 1V,
1dillio in campagna.

L’inverno trascorse, cosi, felice per le tre
ragazze che ormai avevano tutto quello che
potevano desiderare. E venne Vestate; il
teatro, come quasi tutti i teatri parigini del
gencre, si chiuse per la stagione calda ¢
comincid I'esode verso la campagna.

Anche Nani, stanca per tutti quei mesi
di lavoro, volle concedersi la gioia i un
prolangato riposo: cerco in tutte le localita
attorno a Parigi una villetta che le piaces-
se, e finalmente, in un piccolo bosco presso
Versailles trovd quello che le parve rappre-
sentare ['ideale di una casa di campagna,
Era una villetia quasi nascosta nel folto di
un grande parco, che confinava col parco
di un'altra villa. L'affittd subito, e la fece
arredare secondo i suoi gusti, senza badare
a-spese, Poi, verso la fine di giugno, vi si
trasferi con Zoe € le due amiche, per pas-
sarvi estate senza pil metter piede nella
capitale.

Prese a frascorrere, cosi, una vita quieta:
una vita piena di gradevoli sorprese per lei,
che non aveva mai potuto godere di tanta
gioia e di tanta serenitd. Un solo rimpianto
le era rimasto: quello di non avere pit vi-
sto il giovane sottotenente che, la sera del
suo debutto, si era presentato a lei, Ave-
va promesso i tornare, e invece non s'era
pilt fatto vedere. ‘

(iiorgio era rimasto impresso nella sua
anima e nel suo cuore, Era la prima volta

che un womo le faceva provare un senti-"7’

mento di quel genere, tanto era diversa da-

‘gli altri uomini, viziosi o soltanto gaudenti,
che aveva conosciuto fino a quel giorno.
‘A volte, pensava a lui, col rimpianto che
'si prova per una bella cosa che non si & po-

tuta avere. Forse, col desiderio con cui i
popeli nordici, abituati alle lunghe notte
invernali, attendono il primo raggio del sole
di primavera. Senza che ella se ne rendesse
ancora conto, con quel bacio Giorgio si era
impossessato di lei, di tutta la sua anima.

-E, il giorno che se lo rivide dinanzi, il ¢no-

re le diede un balzo In petto.
Ella. stava, quel mattino, passeggiando
lungo la siepe che divideva le'due proprieta,
'~ quando una voce che riconobbe
immediatamente, la chiamo, Era
Jui, wvestito alla buona, con
una cacciatora di fustagno,.

...s1 era addossata all’uscio,
mentre Giorgio continuava
a parlare,,,

— (Jh, ma guarda chi si vedel —
aveva esclamato quella voce. — La si-
gnorina Nand! Finalmente la ritrovo!

— Voi! Come mai qui? — rispose
Nani, con un sorriso di gioin negli oc-
chi, — Stentave a riconoscervi, in
quell'abito.

— E che quando sono in campagna,
mi concedo il gusto di vestire a modo
mio, — disse Giorgio. — La divisa mi
& d'impaccio, qui, dove mi voglio sen-
tire libero di correre ¢ di arram-
picarmi sugli alberi. .

Prese la rincorsa, e’con un agk-
lissimo salto varco la bassa siepe
di mirto che 1 separava e si tro-

vo al fianco della fanciulla, di cui

prese una mano che bacio a lungo.

— Veramente, — fece lei mi-
nacciandolo col dito, quando riu-
sci a svincolare la mano da quella
di lui, — non meritereste davvero
che vi lasciassi la mano da bacia-
re, Siete scomparso tutto acd un
tratto, dopir di esservi fatto dare
da me una certa caparra...

- La caparra ve la rendero su-
bito, e anche doppia, se volete,
o quadrupla, — disse Giorgio,
tendendo lé braccia e facendo il
gesto di stringérla al petto, — Pe-.
o, vi debbo una spiegazione: il
giorno seguénte a quello in cui
venni in teatro ad, invitarvi, fui
mandate in Algeria. Dovetti par-
tire subito, e cosli"non mi fu pid
possibile di venire a trovarvi.
Ora, son tornato. Son due giorni
che mi trovo gui, nella villa dei
miei parenti, — ed accennd col
capo-alla. costruzione, pilt castello
che villa, le cui mura biancheggia-
vano al sole tra le fronde degli

. alberi, — e ci rimarré qualche

tempo. Ho diritto ad una lunga

© licenza...

— Ah, cosi siame vicinil —

‘esclamo Nana, gratamente sorpre-

sa. — E potremo ‘vederci un po’
pilt spessp. E vostro fratellor -

— Tt qui, E anche lui in licen-
za, e si trova in campagna con la
moglie e le sue due figlie. Tocca
a lui di amministrare i nostri po-
deri...

— Sicché, eccovi trasfor-
mato in gentiluomo dircam-
pagna. Come tale, dovete in-
tendervi di parchi e di giar-
dini. Volete darmi il brac-

cio, e fare, con me, un gi-

ro d'ispezione per questa te-
nuta, provvisoriamente mia?
— E la caparra, — sollecitd
i1 giovane ufficiale, — quan-
d’¢ che ve la potrd rende-
re? Sono davvero impazien-
te di fare il mio dovere. Non
mi piace lasciare affari
in sospeso. Ho sempre
avuta 'abitudine di far
le cose a loro tem-
po e luogo. .,

Ma Naond fu lesta ad
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ﬁ'Etllsslmo. favoranidons lo sviluppo 8 il ras-
sodamento, da il prodotio iglenico di cmﬁ_nl

Crema LI

‘d'uso esternoe, Effatlio maraviglioso infallibile
in qualunque caso ed ald con una sola scatola,
La Crema LID-RAR ha gid reso atfascinantl & fellel moitis-
sftme donne. Anche a vol dard In poch! giornl un seno ideale.

Costa L.14.50 nelle Profumerle ¢ Farmacle.

Concessionaria:- Soc. An. Forno : Vial.eoncavallo 8: Milano.

| E LA FESTA DEI BAM-
| BINIE DELLEMAMME |

| Fascicoto peua-

©si trova in tutte le edicole del

"“Regno & centesimi cinquanta.

seltimansle

CAVeL*BORSAR

che jrrofefere in
vendita da oggi

CREATOR! DELLA VIOLETTA DI PARMA

dedicatutte le sue

- [otografie, le sue
" novelle, i suoi ar-
ticoli, le sue rubri-
- che, alla dolce ri-
correnza. Questo -

o

o __stl"ei:_me';e:gioéfatf;bli
" muovi e originalia

Da qua!che tempo. Giorgio, . per timore. che * -

 prezzi convenienti |

R

~— Allora, guand'é cost... — si rz_a;ssegnb
ella. E tese la bocca, con un gesto di rasse-
gnazione che fece ridere il grovane,

— Ora basta, — disse poi, al quarto ba-
cio che egli le aveva dato, quast con golo-
sita. — Ora basta. Altrimenti, mi troverd

iv in debito.

— E ve ne lagnate? Non sard certamente
io quello che cercherd d’evitarvi tanto ag-
gravio... Su, accettate ancora un bap;o: Me
lo renderete quando vorrete. Non mi dimo-
strerd, con voi, un creditore troppo esigen- -
te. Vi concedo tuito il tempo..,

— % che, vedete, — disse lei, — sono
anch’io come voi. Vi sono dei debiti che ho
sempre fretta di pagarel ‘ _ ‘

Si erano avviati, camminando a braccet-
to, per un piccolo viale ombroso che con-
duceva alla villa, ed ella aveva una voglia
pazza di appoggiare il capo alla_.spalla, del
giovane, con tutto 1'abbandono di se stessa.
Era la prima volta che provava un senti-
mento simile. Mai la presenza di un uomo
accanto a lei le aveva dato tanta gioa,
tanta serenitd, Era meravigliata ora, di tut-
to cio che vedeva: le sembrava che una
nuova anima fosse nata in lei, e che, at-
traverso gli occhi di guella, ogni cosa as-
sumesse un aspetto nuovo. E parve che an-
che Giorgio sentisse quel desiderio: sciolse
il braccio, e la cinse dolcemente le spalle. -
Nand si sentl felice, il sno capo s'abban-
dono su di lui, e un profendo sospiro le uscl.
dal petto. | o :

— Sono felice, ora! — disse col suo so-
lito slancio che le impediva sempre di na-
scondere i suoi sentimenti, S

— Anch'io, — Trispose il giovane, — te
lo giuro, Attendevo questo momento con
ansia. Se tu sapessi come ho portato con
me il tuo ricordo, durante tutti questi mesi!
La tua immagine mi ha seguito dappertut-
to, Attraverso la Francia e sulle onde del
Mediterraneo, fino ai confini del deserto. E
ti ho invocata, nelle lunghe notti di wve-
glia, quando tutto, attorno a noi, era silen-:
zip e oscuritd e pericolo! Ed ho creduto di

stringerti a me, tanto la tua presenza era

vera; e palpabile nel mio cuore, Poi, quan- -
do sono ripartito per la licenza, ho contato
le ore ed i minuti. Non so dirti guelle che
ho sentito quando, presentatomi al teatro,

I'ho visto chiuse! Non ho avuto il coraggio -

di cercarti e sono corso a rifugiarmi qui, da
mio {ratello, cercando di dimenticarti...

Ella beveva avidamente le sue parole:
quelle parole che la facevano vibrare tutta,
che le facevano correre per le vene un; fre-

mito tutto nuovo, cosl delizioso, e cost pie-

no d’ignoto. Erano giunti alla porta della.

villa, ed ella si era addossata all'uscio,

mentre Giorgio continuava a parlarle con

voce sempre pin appassionata, Guardava

la hocca del giovane, E, ad un tratto, 1’as-

“salse un desiderio violento, irrefrenabile, di
- sentire ancora una volta quelle Jabbra ap-

poggiarsi alle sue, di- perdersi ancora una.
volta. nell’estasi di quei baci... = '

- La sua mano, quasi senza che ella stessa .
se ne rendesse conto, cercd, dietro alla sua

schiena’ il pomo dell'uscio, lo fece girare, e

la porta si aperse. Allora ella lo prese per

mano, ¢ ¢ol cuore trepidante, camminando

in punta di piedi quasi temesse che Zoe e

le amiche si avvedessero della sua. feli-

1 citd, 1o trasse dolcemente in casa, dirigen- .
~dosi verso uno <ei salotti. Qui, tenendo la

porta aperta, gh fece il saluto militare, con -

“un'aria sbarazzina che lo entusiasmd. Poi
gl disse: - BT Lo

- Entrite pure, signor ’tenent'é_.' To sono
sempre pronta a ricevere i miei creditori col -

‘dovuto. rispetto, Ed a fare il' mio-dovere, -

A E

" CapTOLO V.

' L'onore della famiglia,

_ Passd qiia.léhe.'giornd..Fu, quelld; ux;,pe—"
~riodo durante il quale parve, ai due giova-

ni, di vivere in un paradiso, Il .resto del

mondo non esisteva pily, per essi, tutti pre.. .

| .8t dal loro amore: Nani si sentiva rivivere

‘| in ‘un’altra vita che non avrebbe mai cre-
‘duta- possibile. “Tutto era bello, ora . per’
‘lei, tutto era buono, Ogni cosa era fel’icita, .

ad ogni nuovo momento una HUOva speran-

za le sdrgefva in ‘petto, Avrebbe  voluto po- o
ter essere [ diversa, poter essere .un’alira’

‘donna,. per. dargli tutto quello 'che ormai
‘non gli poteva pilt offrire. Sentiva che, ac-

canto a lui ¢ per lui, sarebbe stata ‘capace

di ogni- sacrificio. E lo ‘avrebbe ‘compiuta -
con vera giofa, - - TN T

Ma-, ‘:I‘;urt*fop'p‘o.' le cose n
rare pill a-lungo, cosi: ‘presto, nel villag-

| glo, - comincidrono. a correre le solite voci -

‘maligne sulle' visite clandestine che Giorgio. -

faceva alla villa di colei che, jn paese, ve-
N B et i IRt

| miva chiamata con un certo disprezzo la |
| mondana. E ‘quelle’ voci' non' tardarono ‘3
giungere all'orecchip del colonnello Muffat,

vedessero' delle sue assenze:

he

n potevana, di. -

duravano tutta la notte, alla sera fingeva
di ritirarsi in camera sua, poi, uscendo dal- .
1z finestra, si lasciava scivolare nel giardino
lungo una grondaia,, e correva alla. villa di
Nana, tornando poi a casa poco prima del-
‘T'alba. Cosi era avvenuto che qualcuno del .
personale di servizio, che aveva gia §ent1to ;
le voci che circolavanc in paese, si fosse
messo, con la solita curiosity dei domestici,
a spiarlo, sorprenderlo mentre compiva
- quella sua acrobazia, per correre pol subito
a darne avviso al colonnello. -
Il quale, un bel mattino, si present® nel-
la camera del tenente. _
— Sono venufo a parlarti, — disse con
pacatezza ma con tutta la ferma energia
di un capo di famiglia, — di una cosa piut-
tosto grave, e che vorrei non fosse mai av-
venuta. Da qualche tempo, mi hanno det-
to, tu fai troppo usc della finestra... 4
— T vero, — ammise Giorgio. — Esco . -
‘di' I per non svegliarvi tutti col rumore
dei miei passi... Non voglio disturbarvi...
- — Caro Giorgio, ~— riprese Andrea, —
permetlimi che ti parli come amico, pil
ancora che come fratello: vi sono vari modi
di disturbare la quiete di una famiglia, ed il
peggiore: non &, appunto, quello di far ru-
more entrando od uscendo di casa. La no-
stra famiglia porta un nome borghese, ma
vecchio ed onorato, Un nome che dobbiamo
‘rispetiare, - o
. — Forse che io non lo rispetto? — chiese
alquanto vivacemente Giorgio,
— Temo di ne, — ribatt® sempre calmo
il colonnello. — Temo di no. Mi & stato
riferito che tu ti rechi troppo spesso da
quella donna. Ora, finché ho creduto che
si trattasse di una delle. solite avventure,
“ho taciuto, ma adesso... o _
- — Un momento, — lo interruppe Gior-
gio. — Permettimi che ti spieghi: Tu hai
- capito che non si trattava di una delle so-
lite' avventure, Ed & vero: io amo Nan.
Ecco tutto quello che ti dovevo dire, Te
lo avrei detto io stesso, uno di questi gior-
ni, se tu non mi avessi prevenuto, Ma &
~meglio cosi, perché le situazioni nette sono.
sempre le migliori, Non ti pare? R
— Come? Tu la ami? — esclamd Andrea
quando Giorgio ebbe finito di parlare.  —
Ma tu parli come un bambino, e non co-
me un uomo, quale dovresti gia essere!l E
tanto meno come un soldatoe! Non & possi-
bile che un giovane come te si sia innamo-
rato fino a'questo punto di una donna come
‘quella! R R .
~— E meglio troncare questa discussione,
- Andrea, — rispose Giorgio, cercando di do-
.minare il tono della sia voce per non.ap-
parire meno calmo e pacato del fratello, —-
prima che giungiamo a dirci qualcosa che
entrambi . potrernmo rimpiangere, Soltanto
- questo, voglio ancora dirti: Nand ed io ¢i-
amiamo, e presto ci sposeremo! Lo
. = Vi’ sposerete? Tu... e quella donna?
— nel tono di Andrea’ risuonava un infinito -
disprezzo. = N o
- — 8l. Io e leil — disse Giorgio, fissando
il fratello con uno sguardo di sfida, — B i
- prego di parlare di lei con un altro tono!
-, .. = 3ei pazzo, Giorgiol Questa ‘donna si & . .
impossessata di te, al punto di. impedirti -
~.di vedere chiaramente le- cosel Cost dovrd
| provyedere io, alla tua salvezza, Oggi stes-
s0 ripartirai, e ti presenterai al distrétto
per tornare i  tuo reggimento in Algerial
: “.—"'_.Tu;"non hai nessuna veste uificiale per
~darmi.di questi ordini.  Non sei il mio co- -

e

mandante. - SEREER o
- — Non importa: penserd io a farti Ti- ..
“chiamare oggi stesso in servizio dal mini- . -
Stero. o o

~ 1l che vuol dire che farai revocare la- - -
mia licenza, mo? @~ L

— Perfettamente, , B

= Id jo non obbedird! - S

. — Dimentichi, forse, d’essere tuttora '.;11"

. Servizio di- sua  maestd l'imperatore dei

- Francesi? Ti avverto che ‘donodisposto ad
usare anche dei mezzi coercitivi.- Come tuo

- dratello maggiore, ¢ per I'amore ¢he ti por- .

10, sarb costretto ad agire ‘cosi - pur di sal- -
varti, E a quella donna ci penserd iol

C 2. (Contimua) .
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‘ultimo miliardario » sembra destinato

ad essere anche I'ultimo film f{rancese

" di René Clair. Le polemiche suscitate
intorno a questo film devono aver deciso il
suo realizzatore a cambiar d’aria. Quando
Clair lo concepi era certamente influenzato

* dalle produzioni dei fratelli Marx e di W.

C. Fields, Come lui stesso dichiara deside-
. rava realizzare un film umoristico per il
‘quale contava molto sulla reazione del pub-

’ blico; una. specie di match fra il Clair ed

. il pubblico, 11 Clair si serviva appunto de-
gli artisti in una maniera molto cinemato-
- grafica e molto clairiana, ossia, non come
“vedette, ma come veri interpreti- del pen-
siero suo verso il pubblico il quale doveva
partecipare ~all'azione a mesizo della sua

reazione. Ora la reazione c’é stata ma non
& stata quella che. il Clair si aspettava.
* """ Incomprensione del pubblico? JAundacia del
. realizzatore? Certo si & che il film « L’ul-
" timo miliardario » & destinato ad avere la
" carriera di « Sotto i tetti di Parigi » e che -

colaro che oggi lo hanno messo in disgrazia
' potrebbero. anche divenire. i -migliori difen-

" .gori tra un anno o due; specialmente guan-
do il film avra fatto il giro dei diversi:pae-.

&, « Sotto i tetti di Parigi» venne abbon-

- dantemente fischiato la prima sera e le se~
© . guenti al « Moulin Rouge » e « A nous la-
. liberté » venile accolto . fredda- . I

‘mente € severamente criticas
‘to.  Oggt; dopo il grande
‘successo internazionale di Y

-~ rquesti due. film, uno dei

) g 'q'uali,_‘ « A nous- ]a hber_

'té », venne premia- .
htutti ne par-

lino con rispetto
¢ iali film vengo-
no elevati
gagliardetti dolla
genfalith del Clair,
per diminuire agh
vechi del pubblico,
il guale certe volte
& il prime a capire,

ma & anche il pri--

mo a lasciarsi abbin-
dolare dai critici, 1'nl-
tima opera di questi.
Critici e tecnici stra-
nieri sono stuti molto
pitt  giusti con  questo
realizzatore, che & senza
alcun dubbio il piu origi-
nale e il pitt intelligente
creatore i dilm in Francia,
¢ hanno contribuito non po-
co alla sua celebritd,

{1 pubblico francese in generale
non ha mai capito René Clair.
Questo popolo che si diverte un
mondo a deridere gli aliri ha orro-

re di vedersi messo alla berlina,
Alfultimo film di Clair si rimprove-
rano molte cose a torto e a ragione: lo
si ritiene un film lento, senza alcun nesso

logico, con tratti di fantasia volgare e, so-

prattutto, si rimprovera al Clair di aver vo-
luto fare della politica, Politica, se ¢’#, che
non ha accontentato nessuno e che ha solo
servito a mettere tutti d’accordo per lan-
ciare I'anatema contro il film.

Dato che « L’ultimo- miliardario » verrd

certamente proiettato in Italia ‘ho creduto
interessante intavolare una discussione con
René Clair.

Fccoci infatti nel suo studio ai Campi

Elisi, uno di fronte all’altro, lanciati in una

conversazione cinematografica durante la

_quale abbiamo abbordatoe insieme una in-
finita di soggetti., Ripeto conversazione ami-

chevole ¢ non fredda intervista. E come
potrebbe essere il contrario? René Clair si
ricorda. di essere stato anche lui giornalista
e talvolta & Tui che mi rivolge delle doman-
dé sullo stato attuale del cinema italiano.

Ma ritorniameo al punto che pili ci interessa, .
. — « L'ultimo miliardario »? Diciamolo.
francamente: questo film & stato per me

una profonda disillusione, Siamo stati-am-

bedue, il film ed io, aspramente e severa-.
mente criticati, Si & voluto trovare nella
mia opera degli attacchi politici rivolti con-
“tro non so quale regime o contro quale ca-

sa regnante. Creda che jo non ho . voluto

fare che una farsa, una buffonata come
quelle che realizzano i fratelli Marx ¢ W. .
'C.. Fields. Ceérto il mio scenario era stato
_scritto, da me, nella primavera del 1933.
Oggi 1a situazione politica di questo paese
& molto cambiata, ‘direi quasi evoluta. &,
‘alcune allusioni che potevo permettermi a.

quel tempo, non mi sono permesse Oggi.

~« Mi si rimprovera di voler fare della ' po-

litica. Ma come lo potrei? In coscienza,
mi- creda;, non si pud fare, in Francia,

della © politica attraverso- lo schermo e
tanto meno posso permettermi di farla
“jo che non son libero ma dipendo da”

Wallace Beery amato dalla dorin ‘barbutd !

come

uni Casa di produzione, Ora come potrel
fure della politick a spese degli altri?

« Certamente nel mio film c¢i sono delle
allusioni alle vicende politiche del momen-
to ma credo che queste non possano offen-
dere chicchessia. Ogmumo ha di fronte al
mio Alm reazioni diverse e nel mio film
c'é materia per tutti, .

« Del resto anche « A nous la liberté » &
stato considerato come un film avente idee
politiche. Ebbene c¢id non ha impedito a
queste fAlm di fare il giro del mondo e di
essere proiettato in tutti i paesi anche i pin
severi in fatto di censura, :

« Insomma smentisco nella maniera pi
assoluta di aver volute fare, con « L7ultimo
miliardario », un’opera di propaganda poli-
tica. Ho inteso regalare al pubblico un filn
gaio al solo scopo di divertire e di far di-
menticare, se possibile, i guai e la tristez-
za cintarne che ci accompagnano in gquesto
momento di crisi. '

« Il mio torto & di aver volute fare in
Fraocia un film umoristico, i cul effetti so-
no basati sull’humour a freddo, sul mettere
alla berlina il pubblico stesso, cosa che
adorano i popoli anglo-sassoni, ma che ¢
assolutnmente incompresa nel inio paese.

— Ed ora quali sono i vostri progetti?
Realizzerete ancora filim per la Tobis?

4

— No. Non fard per il momento alcun
film in Francia, Andrd inveéce nella prima-
vera prossima a Londra, dove girerd un
film, per Korda. Sono molto contento per-
ché da tempo desiderave andare all'esterc
e se non lo ho mai fatto & stato perché nos
volevo andarmene ad Hollywood da « emui-
grante », Mi avrebbero imposto uno scena-
rio sul quale avrei fatto un film in condi-
zioni finanziarie ristretiissime che, se fosse
andato male, mi avrebbe classificato per

sempre, Preferisco prima Londra, con Kor-

da che stimo molto, € con uno scenario
di autore inglese al quale pensavo da tanto
tempo. Si tratta di mettere in scena con
Charles Laughtory la storia di un fantasma

pauroso. E il fantasma di un guoertiero che.

morl in un castello di Scozia, seicento .
anni fa, di paura. Il padre lo maledisse
& lo condannd a restare fantasma fino

“al giorno in cui non avesse compiuto

un atto di coraggio. Naturalmente

questo fantasma che da seicento

anni erra tutte le notti per il
castello, @ conoscinto e stima-

to da tutti, tanto pil che

se per caso di potle incon-
tra qualcuno nei corridoi.
del castello, s'impanri-

-§ce & scappa.

-« Charles Laugh-
.ton sard il fanta-
sma; il primo

Hfantasma nel-

la storia che
avra supe-

- rato gl

Questa e altre meraviglie si vedranno nel u_

film “J1 gran Barnam® dove Wallace in-
‘carna la figura del famoso presentatore di

*fenomeni viventl, In gqueito lavoro vedrete

anche un Adolfo Menjou Insolito e i pii
. inverosimili personoggi da circo .
- aquestre. Su tuttl risplende-
" 'rd ta blondg bellexsa di.
"-Virginia Bruce.

Cinema Mustmm'

gu chili. 11 titm avrd cingue diversi dia-
letti: I'inglese di Elisubetta, lo scozzuse,
I'inglese di oggi, 1o « slang » anfericano
e quello Jdei « gangsters ».

— E dopo resterete  in Inghilterza?
— Non so. L'Inghilterra o Holly-
wood. Non si pud continuare a restare -
in un paese che non ha risorse per fare
dei filen d’eccezione, In Francia ho
fatio anche troppo. Bisogna ricono-
scere che ho avuto molta fortuna e
che ho trovato, sia alla Tobis, che
alla Pathé-Natan, come prima al
I’Albatros, dei produttori intelli-
genii, che hanno messo tutto a mia
disposizione. Ma finu a quando? Fi-
no al giorno in cui sard obbligato

anch'io a fare dei film il cui co-
sto si aggiri intorno al milione.
Perché, creda a me, non si pos-
sono realizzare grandi film con
poco denaro, E come voler fare
con poco denaro un gran gior-
nale con un tiratura di mi-
lioni i copie. Il problema &

lo stesso.

Gianni Franciolin:

Parier, dicembre.




“pud avvenire, a Hollywood, senza una opportuna

" dovuta.

Siorivede Pola Negri. Dopo due
anni Jdi disperati tentativi @ Lon-
dra ¢ a Parigi per richiamare su
di sé linteresse el pubblico —
fino a farst hschinre come cantan-
te di riviste e attrice di palcosce-
aico - la non pia giovane steila
polacca torna a Hollvwood,

Pitt  viva, pit  elettrica, pin
« movimentosa » che mai, pill decisa che mai a scuo-
tere cielo e mare pur di iniziare un secondo periodo
della sua carriera. Se & riuscita 2 tornare sulle scher-
mo Gloria Swansen, non ¢'¢ proprio ragione perché
non possa spuntarla Pola Negri. Non & questa 'ora
del ritorno degli antichi idoli del cinema? Un ri-
torno del quale il pubblico pare contento dopo Uin-
digestione di gambe di ochette?

Non c¢'¢ da sarridere, percid, per questo legittimo
desiderio di una donna che sente di essere ancora,
e forse ha ragione, un’ottima attrice. Chi pud dire

" definitivamente spenta 'arte di colei che fu la pri-
ma Dubarry?

Naturalinente, una ripresa, come un debutto, non

preparazione pubblicitaria. La Swanson tird fuori il
suo quarto divorzio, Pola, dopo aver tentato il lan-
cio i un vicino matrimonio con un miliardario ame-
ricano, tira fuori la memoria del povero Rodolfo
-Valentino che ella da otto anni, profittando del fatto
che i morti non parlano, esibisce in tutte le grandi
occasioni. L
Ecco dunque le riviste americane piene del grande
avvenimento: Pola Negri compra .« I1 nido del fal-
co », la casetta che VYindimenticabile grande Rudy
si era costruita lassit sulla collina che sovrasta Be-
verly, per vivere in solitudine, La compra per farne
-una specie di tempio dedicato alla memoria di Lui,
un ‘museo delle cose che egli ha tanto amato in
vita, -il -vero monumento a Valentino che finora
~ 1’ America non ha eretto nella maestositA che gli &

- Il pensiero & gentile, anche se Pola Negri acca-
‘_parra una parte del monumento dicendo che esso sard
“anche la-méta di ei, 'altdre sacro dove ella si re-
‘cherd a piangere ogni' tanto- : T
quello- che & stato il suo

vero-ed ‘unico e gran-
“de amore . (a par-

té i vari mariti).. E
mai’ come questa

volta, “infatti, Pola:
. Negri insiste nel di

re che Rodolic ne

gli ultimi' anni d
“sua’ vita. non- h

O R
S P

pensato che o lel ¢ con ded, in quel viali olezzanti di
rose, w Bl & oqui, suogueste tertazzo, i questa dolee
seditudine - ella ha affermato a chl Paccompagnava
in una visita alla villetta -— & qui che Rudy faceva

con me il plano dellie noova esistenza nostra, quando

il matrimonio avrebbe santificato la nostra unione ».

Ha lacrimate Pola a questo ricordo, ma si & un
po’ consoluta aggiungendo che per lei Valentino non
& morto. « Potete mai supporre che un uomo come
Tui possa cessare (i esistere.solo perché & stato sot-
toposto a un’operazione? La sun anima & sempre
vivit e sara sempre vicino a me, avri con me lunghi
callonqui in questa casa che doveva vedere Ja nostra
felicita, che egli costrui appunto per farne il no-

stro. nido »,

Seenonché elln ha gvuto la pru-
denza i mettere le mani avanti
perché... non st sa mai. « 81, il mio
grande amore & Rudy. lo posso
amare un'altra volta. Posso anche
maritarmi di nuovo. Posso anche

essere felice con l'uomo che sposo;

R A ma pessun uomo sard per me quel

che era Rudy. Egli sardl con me

tutta la vita, lo sard anche nella

, morte ». Un nuovo marito, dungue

dovri fare il favore di avere in casa sempre pre-

sente il povere Rudy, Perché Pola & convinta che
il suo spirito verra.

Detto guesto, V'attrice non ha voluto perder tempo

a collegare « Il nido del falco » con i suoi nuovi pro-

positi cinematografici. La memoria di Rudy non

doveva passar dalla memoria dell’ascoltatore, Cosi

Pauto non aveva ancora lasciato il viale della vil-

letta che la Negri attaccd la seconda parte. Ella.

& tornata a Hollywood per creare il museo Valentino
ma anche, e specialmente, per girare dei film. Da

donta pratica ha gia scelte il soggetto. Si tratta

di una commedia che & stata rappresentata a New
York e che si chiama Tavarich. Soggetto russo, dun-
que. Avrebbe voluto rappresentar lei la commedia
a New York ma preferisce farne un film a Flolly-

‘wood, Ed ella ha scelto anche il direttore: Ernst

Lubitsch. E vero che questi non ha detto ancora se
accetta e forse ignora ancora il desiderio di Pola,
ma ella ha detto di sperare. Il che, non le ha im-
pedito di annunziare che il film comincerd ad esser
girato in marzo o aprile. S
Messasi sulla via delle confidenze e delle speranze,
Pola Negri non ha esitato ad affermare che ella
creera una nuova Negri. (i sard musica e canto e
allegria nel suo film. Ella non sari una donna fa-

tale ma una ragazza gaia, Per questo, come se fosse

ancora una fanciulla, ha studiato a intonare la sua
voce, a cantare e a far musica, E fra pochi mesi, se
ci'credete, fard anche un giro concertistico nel sud

‘America. Vuol fare, infine, cose dell’altro mondo

iperché sente l'entusiasmo scorrere unelle sue vene as-
sieme al sangue caldissimo, come quando, '
giovanetta, girava « Passione» ¢ « La

fiamma »_ A sentirla (da buona Polac-

ca fa lavorare l'immaginazione) la

fortuna di Hollywood & nelle sue

mani, L’avvenite del film & in-

lei. Questo 'hanno capito i di-
rettori e percid ella riceve in-
viti da tutte le Case. Ma o Lu- ]
bitsch o niente. Non & comed

in amore, dove ha detto: « Of
Valentino o.., un altro».

%

Hy

Un accampamento cinemato-
" grafico eccezionale : sul mon-
‘te Whitney (4000 metri) ben
500 operai oltre gli cperatori, |
i registi, gli attori stanno la-
vorando per il film della Pa--
ramount “Vita di un lanciere
! del Bengala’ che ha per inter-
preti principali Gary Cooper,
4 Franchot Tone, Richard Crom-
wel e la ex “donna pantera’’-
Kuathleen BurcRe. :

Due sél'er':"e"“'tffe‘l',
"A " sinistrai. G

stella della nos

Van Riel. A-de

- Denis (E
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Oroscopo gratuifo

* NEL VOSTRO DESTINO
VI SONG GOSE CHE NON DOVETE IGNORARE

il celeberrimo Prof. KEVODJAH, i pid grande fre

i moderni scienziall astrologi indiani, afferma con
la pih sasoluta cerlezza, che tulll coloro che cona-
- sceranno In precedenza, il loro Destlng, possonc
- . assicurare 1l miglioramenlto delts loro esistenza e rag-
nlungere con la fortuns Ia Ianto desiderats Felicita.
Inizisto ai pidaniichi riti delle Indie misterinse e, jedele
alle tradizioni miliensrie dei suoi antenali aiiraversop
centinaia di %enerazioni, simpatizzando con I'Umanild
sofferente nellignoranza; aoffre "GRATUITAMENTE la
2 : sus projonda scienza a

tuth coloro che desidera~
no essere guidati nel foro

infine, essereinformati dal
come riuscire nei loro af-
fari, nelle loro speculs-
{ zicnl, imprese; realizzare
conliratti di makrimonio,
eraditd, speranze elc.. |
Prof. KEVODJAH co-
noscendo a fondo, nelle

tulti i segreti dell’anima u-
mana sard sempre pronto
a rivelarvi la maniera pil-
sicurs come farsi amarse
. P - dalla parsona amata. Voi

- sarete meravigliati dalla precisione affascinanie delle
. sue siraordinarie rivelazioni, Mon perdete tempo per
proflitare della sua gratuite offerta. Inviate subiio i vo-

. slro NOME e COGNOME, la vosira data di nascitaed il
vostro indlrizzoe voiriceverete softo una busta discréts
1o studio del vosiro Destino e cidr che non dovele igno-
~orarel tincl, 1, 2 in [rancobolli per spese di scrittura)

C i Professors KEVODJAH |, 8,
80, Rua du /
. L'affrancaturs par ia Frencia & di Lire 1.25

. " alinventa, ragsoda, riy-
ce In. carnagione vellutando Ja pelle. .
jomposta di erbe med “fortentose, viene
‘raseomandala da celebrith mediche per chi si.
papone al: rigorl’ delln ldinpératura. Indispensa-. §-
hile al mare a per gli-sports Tnvernsil, . |

,hiﬁﬁa{eﬂa v _m:t:ta:‘"l‘g' mfﬁmeﬁjé'éjiﬁ‘r@mliﬁf#;_ I
“oppire inviande veglia di 1162 - - ¢

ta . s . RN 3
g : AR

le opere che figu-. |
‘rano nel catalogo™

Rizzoli &C.(Il Medi-
. nelllustrata Rizzofi,

. - - I'grandi narratori,
L K ecc.) possonc es--

- sereacquistate con
'~ MODESTE

.

Destino ; anntentare il ma- -
leficio dalla ieltarura ed |

sue pit profonde lalébre,

Mont - Yalérian, SURESNES {Seine) F‘RANC_'E".

|' *“'PARADISO IN' FIORE ¥ - Realizzazione di Victor Saville; in-
 terpretazione i [essie Matthews, Belly Balfour ¢ Barry Mackay.

- giadra ‘ha impiegato trentotto ore della sta : G .
| stellé di Himley Hill, visionando settantamila metri di pellicola, dvra constatato con ler
,g:,.ttimo compiacimento come il ]g_rqgramma d’industria cinematografica enurciato dal Re
4 Herr L Discorso della-Corona; sia stato seguito dai fatti, Non v’

‘da_scandalizzarci se, tra le sostanziose satire di .Enrico VIII e di Caterina di Russia,

| garlo.:

ROFUMY MOSSY” - VERONA ||

-della Casa Edjtrice - 'V

“coinCasa, Collezio- | |-

“ PICCOLE DONNE " - Realizzazione di Geurge Cukor, inlerpre-
tazio di Katharine Hepbun, Joan Bennelt, Frances Dee, Jean
Parker, Lukas, Oliver, (BEd. Radio Pictares - Cinema Corso).

Teatro, ancora teatro, sempre teatvo. Letteratura, ancora lette-

Garbe alibia deciso Ji abbandonare lo schermo per la scena. Re-

plausi. Ma sono ruesti gl'indizii preocdupanti di una situazione. In
un sensatissimo articolo da Parigi, pubblicato da un giornale tori-

_ - nese, San Lazzaro. scriveva Valtro giorno: « In realtd se & vero
‘ ,che il cinema agonizzi, il regista & come 1'ultimo sifone di ossi-
j geno per un moribondo », Parole gravi, anche se eccessive, Ma inutilmente gli studiosi
denunziano 1 mali che stanno minando 'esistenza della settima arte. Chi 1i ascolta?
Luigi Pirandello ba ripetuto la settimana scorsa a un intervistatore parigino quanto disse
fin dai primi momenti del sonore: « 1 cinema troppo spesso non & che una cattiva copia
del teatro. Bisognerebbe fare tuit’altra cosa. Si potrebbero compiere prodigi se ci si ren-
desse conto che il cinema & un'arte che ha le sue proprie possibilitd, come tutte le arti,
Ma jo raramente ho visto film che mi appagassero », £ Massimo Bontempelli, 1'altro ve-
nerdi gridava dalla terza pagina del suo giornale: « E Ja immaginazione, quella che al-
I'ingrosso chiamano la fantasia, ¢ che ha popolato i secoli e la terra di tanta vita, & essa
una fonte cosi inaridita che non debba pit avere nessun peso nella composizione dell’arte
nuova... », Tutte parole al vento, Tanto peggio per chi ne paga le spese, Ora io dico: se
v'é un'epoca piatta, ridicola, monotona nella storia del costume, guesta & proprio I'otto-
centorsopratintto sulla metl del secolo, E pemmeno a farlo apposta, i produttori si osti-
nang s quell’epoca, come se ogei non esistessero al mondo sincere passioni, gente rispet-
tabile, oneste famiglie, nobili sentimenti. Dicono: al pubblico piacciono i personaggi ro-
mantici, Ma s¢ gli piacciono, & segno che & romantico anch'esso, a suo modo. Chi pia ro-

capisce che nn cembalo, un lampadario a candele ¢ uno strascico di broccatello facciano
sembrare le anime umane diverse da quelle che gioiscono e soffrono dinanzi a2 una radio o
a un motore d'aeroplano, George Cukor ¢ certamente un regista coi fiocehi ¢ la Hepburn
— somiglianza con la Garbo a parte — una grandissima attrice, In alcuni momenti’ fa
pensare alla Duse e scusate se ¢ pocol La sua interpretazione di Piccole donne & tutto un’
ricamo softtilissimo, fatto di mille cose squisite, con un’intelligenza pon comune e una
sensibilith prodigiosa. Dopo la Svedese, nessuna portd allo schermo g
un cosi alto contribuio di autentica vocazione, di qualitd fisiche,
di velontd. Adorabile creatural E anche il film, quadro per quadro,
ha pregi di fattura eccezionali, Ma Pargomenio & debole; Iazione
stagnante, Tutio & nei sentimenti sottintesi, nella psicologia di Jo.
I1 teatro stesso nom si accontenta pid «i simili cose. Sarebbe come
~voler mettere in scena il tormento segreto della Bovary, la malin-
conia. di Penelope, : , _
Diclamo la verith: il romanzo rosa del secolo scorso di Louisa
M. Alcoott & stato una cattiva scelta. Ma, come teatro fotogra-
fato — teatro alla maniera di Un snese in campagna del Tourgué
niéff — il ilm & un gioiello, S ‘ :

“
i

“IL MONDO VA AVANTI" - Realizzazione di John

el

nier- .‘
pretuzione di Madeleine Carroll e Franchot Tone, (Cinema S. Carlo).

far
Ford;

Un'altra Cavalcata americana (& della seltimana scorsa T Con-
quistaiori), fusa con un'imitazione della Famiglia Roischild, cri-
stianizzata. 11 racconto, confuso, pletorico, comprende un secolo di
storia. A metd lo innalzano artisticamente alcune scene della gran-
de guerra, prese a prestito da un aliro film che, a causa delle sue
inlenzioni paditiche, non ebbe fortuna. Né poteva averla nonostan-
te il suo valore tecnico, L’autore di questo Mondo va avanti si &
proposto i dimostrare quale triste influenza nell'economia mon-

“dopoguerra e, di rimando, nella compagine sociale e nell’animo degl’individui, trasfor-
nandone addirittura i carattere, distruggendo in essi’ ogni. principio morale. Per conclu--
dere che "attuale crisi ha la sna origine, %ﬁ sna causa, nel disordine delle- idee, nelle sfre-
- nate ambizioni e nel cieco materialismo degli uomini e che sard superata col ritorno-alle
sane tradizioni & alla indistruttibile verith dello spirito, Nessuno pitt di noi Italiani & con-
_vinto. di una tal profezia e quindi plaudiamo alla tesi del film anche se non tutto della
sua realizzazione ci sembri ﬁi prima qualita, o ;

(Ediz. Gaumont-British - Cinema Exgelsior). BN

Tra le tante révwes e fedries che si sono avvicendate in questi|
ultimi tempi sullo schermo e delle quali Viva le donne rimaie il
- capolavoro forse non superabile, Paradiso in_fiore & delle pilt gar-
baie e fantasiose e ha soprattutto il pregio di un grazioso libretto
| — vagliamo chiamarlo cosi? ' — E poiché c¢i vien d’Inghilterra,
- vale anche come riprova dell’efficienza raggiunta da quell’industria-
-aneora’ giovanissima, 11 Duca. di Kent, che con la sua sposa leg-

Tuna di’ mie?e"ai ca- !

ar

Inghilterra in un gia lontano

- abbian trovato posto il ,carl];o serpentino e le-belle garabe di Jessie. Mackay, circondata

dalle sue agili girls, Anche

glone per cui...

“ FANCIULLA SENZA GASA™ - Roalizzas. di Ralph Murbhy;
chill. (Ediz. Paramount - Cinema Meravigh)

o

- Avevano trovato uno spunto divertente. La satira dei clan arti-
stici. d'avanguardia, leégati all’affarismo ‘dei venditori di quadri e
questo motivo & rimasto sommerso da un'infinitd di altre cose:
la caricatura dei nobili russi rifugiati a Parigi, -.dei loro-.esp
. dlienti, ecc.; una descrizione -di maniera-degli ambienti di" Mont-
martre; una vicenda d’amore ¢ di gelosig tra donne di basso rango,”

I} Farrell si dibatte tra gli ostacoli, senza:cavar ragno dal b

N

~ pubblicazione Cinediario, Si tratta di una agenda tascabile che in. spazio’
senza scapito della chiarezza, ofire all’esercente di cinematografo il vantapgio ‘di
notare. giornalmente tutto quanto ha attinenza con la' gestione del s
destinati a quéste dnnotazioni (uno per settimana) sono : t
de praticita. Cirediario fornisce inollre le notizie che .
telefoni di un gran numero di ditte del campo cinemato

ENSILI
‘ o Chiedete {e relati-
ve condizioni d'ac-
quisto alla Casa:
el E & ©., SEZIONE RATE
- PERAEZT B T, ENBA, 6 - MILANO

gliore produzione. della corrente stagione. Altr'e=tab¢1]ef;¢_g¢,r;plemn N
in ogni particolare tecnico e redazionale, giungerd egli es
come il pit pratico ed indovinato dei wadeinécum. Ma, anche all'infu
Cinediario potrd essere utile anche a tatti coloro che per
occupano di cinematografo, . oo . o 0T

Cinediario & posto’in vendita al prezzo di L. 10 la'copia {contr

essere richiesto al Centro Editoriale Cinematografico

raturg, sempre letteratura. Non st ostentn a credere che Greta

citare per recitare, ¢ meglio farlo dicettamente e godersi gli ap-

mantico di noi, cittadini del novecento? Ma <¢i si arresta dinanzi alle forme e allora si

diale abbia avuto la smania di ricchezza che ha imperversato nel | oL 00 i

5 _ | a réuue ha diritto di cittadinanza se la coreografia sia origi-
- nale e fastosa, le musiche piacevoli e Ie danze obbedienti a classici modelli Ora, che la -
: Mackaﬁm una danzatrice di razza ¢ dotata di ‘un irrestibile sex-appeal, nessuno pud ne-

interpretaz di Charles Farrell, Charlie R’n%glgs & Marguerite Chur--

-all'incompetenza di certo pubblico di nuovi ricchi e di snobs. Ma

che rasenta il drammatico e il film manca di unit e di garbo,
iucbj_‘_. :

S S :,jEm{ica_i- R&mdﬂ . Qli abbonati a’'nna 6.

- strata Rizzol
: Calendaxio artistio e
bonaments ‘camulative per nn. anneé alle riviste

rio’’: Italin- e Qo-

10

-ngmmma d’'abbonamento
. ai periodici Rizzoll pel

(rande rassegna illusiraia di Lettere, rie,
direlta da Ugo Qjetti. Mensile. Vi :
illustei serittori di Lot cam]}j. Ogni numero & di
centosessantn pagine e eosta L. 7. - Abbonamento
- Ttalia e Colonde: anwio L. 10; semestrale L. 36.

Fatero: unnuo L. 95; semestrals L. 48.
L A D N N A

Slesante rivista di moda e d’arte, con fTigarint, arit-
coli, raccnti, nole mondane, ece, Mensile. Un numero
1. 8. Numeri doppi di apertura di sfagione L. 10.
Abbonamento - Italin e Colonde: annuo L. "(5; sema-
strale 1., 88. Estero: annuo L. 00; semestrale L. 46,

S ¢C E N A R I O
- COMGDRIA s i
“ @rande rivista illustrata, diretta da Bilvio d’Amico
¢ Nicoln de Pirro. Mensile. Offre saggi su aunlori,
interpreti, iratta problemi esletici ed economiei delln

| scena. Si occupa di dramma, musica, cinema, danza,

radio, scenografia, scenotecnica. Ogni fascicolo con-
tiene un'inters commedin inedita e costn L. §. - 4b-
bonamento - Ilakia e Colpnie; annyo L. 48; séme-
strale L. 26, Estero: annuo L. 65; semestrale L, 83,

L SECOLO ILLUSTRATO

Settimanale. La 1 \
ghi avvenimenii di tatlo il mondo, romansi, novelle,.
varietd, aneddoli, ginochi, Un nummero centesimi 50,
Abbonmnento - Italia a Colonde: annuo L. 20; seme-
strale L., 11, Estero: Annuo L. 40; semestrale L. 21..

N O v E L L A

Sctiumanale. Vera a:ﬁ‘ologin di. letleratara narvraliva;
ogni numero contiene sei novelle, fotografle di cine-
ma, rubriche vario, un romanzo a puniate, la piccola
posta di Mura. Un numero centesimi 50. - 4bbona-
mento - Ttalia e Colonie: annne L. 20; semesirals
L., 11, Estero: annuo L, 40; semesirale L. 21.

CINEMA ILLUSTRAZIONE

Seltimauale. La pin imp?)ria.nta J:tl.aseg;u. del movi-

mento cinematografico; primizie, indiscrezioni, ro-
. manzi, aneddot], concorsi; Un numero centesimi 54,

Abbonamento - i

strale L. 11. Eslero: annuo L. 40; semestrale L. 21,

L E i

: b!ettlmannfe 1ﬂustmzo H 1 vita e varielts femmiile,

Presentn ¢ commenta tuili gli argomenti di maggior
interesse per la domna: igiene e bellezzu, tealro e

lesimi 80, -~ Abbonomenio - lalia & Colonia:r annino
L. 20; samasirale D, 11, Bslaro: annue L. 40; seme-
trale L. 2%,

NOUVELL.

rande settimanale

1strato per ragazzi: pu
d’avventure ¢ smaglianli fiabe,
narrazioni del lempo nostro e novelle polizieache,
fanitasie eroiche e storie comiche; cuoriositd selenti-
fiche, sporlive, cinematografiche, segnalazioni- d’at-

alle esplorazioni, cce. Un: numero centesimi 40. ~
Abbonamento - Italia ¢ Colowis: annno L, 18; senie-
. strals L. 10. Estero; onniwo L, 36; semestrals L. 19,

_____ , _. .. _c,..

B

N sitd illastrate, ‘avventure, racconti. Un nmnero con-
tesimi 40. - Abbonamento - Ilalia e Colonie: annuo.
- L. 18; semestrale L. 10, Eslero: annuo L. 36; seme- -

- strale L, 19.

b3 grandi tavole fotografiche che mostrano i pin

torale, questo gioiello d*arte editorinle viene invia-

i prezzi-base da tenere presenti e da somiare

| Abbonamenti cumulativi tea i pericdiol o le
. ‘edizioni librarie della Casa _Mzmgii-&. Cut: o

pill delle riviste Pan, La Do RN

_pa, Scenario, 1. Seoolo Ilustrato Novella, Cinema
DNivistrazione, Lei, N ‘
licazioni libraxie della’ Casn Edi-
& G, in_combinazione cumulativa. Dal
erting’ dei volumi )
edurre lo sconto de

-irice. Rizzoli

10 per cento. -

LR T SR

“Venezia 1985XTIN e ab-

“Ls Donna® e

4 Beenari

£Panl,

L'l‘

tnalild gpecialmente in rapporto ai grandi viaggied-

| CALENDARIO ARTISTICO
[ VENEZIA 1935-X11]
. I offerto 1 combinpzione cumulaiive con gl abbo- -
namenti ai perlodici del gruppo «Rirzolis,.

to a goloro che aggiungeranno 1, B,~ all’imporio
.+ dell’abbonamento. & ,g S e imporlo .

ABBONAMENTI CUMULATIVI:
In caso di abbonamento a die o pit delle
- pubblicazioni edite dalla.Casa Rizzoli & C.,

rescelti, potranno. -

bhong _ nove riviste del
_EBruppo. Rizzoll o ad un volume. (a soelta) in - -
. edizione d1 lusso della: Collezione ‘Storles Tn- .

collaborane i’ pin .

lalia & Colonie: annwo L. 20; sone-

ecinemn, moda, lavori, cucina, ece. Un numerc can--

I N O

A‘_if_

iceo di

q | Foetici,nspetti della regina dell’Adriatico e del. suo
1 i

20

- nelle varie combina- | yparia k| ESTERO
‘zioni diventano i se- | coLoNT® | . . . .
guentl S _ Anio Sem.| Adno. Sem.
| Pam Ll 67 84|93 47
| .Becenario (Comwmidla)| 45 23 | 62 a2z
~ W' Becolo liustrate .| 19 10 | 38 20"
 Novella . ... ., ., .| 19 10 |38 20 -
Cinema illustraziona | 19. 10 | 38 20
hel oyt s Ll 19 100 as
‘Movellino . . ., .. 17 . 9| as
JRiceola .00 17 et as
. Abbonamento cumulative alle nove prbblioa-
- ziond del gruppo “Rizzoli” ., .. S z&’o"._ :

o], Lieusiro Novelline e Pioeolw, potrann
“richiedera le £_uhbiionz'ioni ' ! Sl

IR

CCINEDIARIO — T yscito in questi giorni; 4 cura -del collega GCBorghlla nuova ?;etz;laeﬁ;'fo
‘‘Abbonamento ‘cumulativo alle




N ansioss atmosfera di aspettativa per-.

vade gli studii della M.G.M. quando

si sta girando un film con Greta Gar-
bo: guantunque essa lavori in une studio
appartato, dietro alti pa,mwutl ¢ le sue
entrate e le sue uscite siano come 11 silen-
zioso passaggio di un’ombra, tuttavia la
Sua. presenza & sentita ovungue,

I curiosi e gli appassionati che frequen-
tano gli studii per una ragione o per 1'al-
tra, osservano attentamente tutte le auto-
mobili nere, guide interne, che scivolano
‘misteriosamente fra nn capannone e 'altro;
lo stesso poliziotto che sorveghia la porta
del palcoscemco N. 12 diventa un perso-
naggic interessantissimo: egli ha visto pas-
sare pill di una volta la Garbo da quella
portal

Il «doppmn della Garbo, ‘drappeggiata in
un serico pigiama bianco, 1dent1co a quello
che indossa la Garbo quel giorno per una
scena del fibm « Il velo dipinto», entm
nel  Commissariato della M.G.M, aﬁollato
ed allora anche la persona piti annoiata e

occupata si scuote ed ammicca curiosamen- .

te, Greta Garbo ¢ il pensiero fisso di tutti
i dirigenfi 1 quali si domandano ansiosa-
mente: « Ha gia firmato?». Questo infat-
ti & P'ultimo film che la Garbo mterpreia,
per contratto; quando questo scade vi &

sempre la possibilith ch'essa si voglia riti-

rare: questa anzi potrebbe proprio essere
Ia volta buona; la M.G.M. sta facendo for-
se la sua ultima produzione con la grande
attrice.

« L'avete vista? » — si domandano I'un
"l'altro, giornalmente i vari attori; anche

1 veterani dellar Casa non hanno mai osato
puntare le loro mire sulla Garbo, per tutti

Pura Tllusione! Wallace Beery recitd con:lei
« Grand Hoétel » e non ebbe mai l'onore
di ricevere dai suoi occhi meppure uno
sguardo. Nemmeno Louwis B. Mayer mette
mai piede nello studio dove essa lavora ri-
spettando I'espresso desiderio di lei per
cui quando si sta- girando un film devono
presenziare: solamente gli attori ed i d1r1-
genti indispensabili,’

La Garbo ha una sensibilith, acutissima
per cui.ppud avvertire subito la presenza
di un estraneo: una volta, durante la ri-
presa, di un film. essa chiamé a sé I'assi-
stente direttore e gli - disse -che avvertwa
la. presenza di qualcu-
no, nello studio, che
‘npn apparteneva alla
compagnia; egli si guar- |
do ‘attorno atienta-. §

mente ma non vide al-
cun viso: ignoto; tutta-
via. la Garbo rifiutd di-
contmuare il lavoro
poiché si-sentiva osser-
vata ‘da occhi curiosi. ed - estmneL Final-
mente,
_ed 1spe-zxomre l'intero studio, si trovd in

“alto, rinchiugo in- una
~cabina dei suoni de-
_serta, un UOmMO

che vi si era
nIascosto:

IJOlGhér si rese necessario fruga.re_'

egli

“poteva benissime osservare quanto si svol-
geva' nello stmho attraverso delle piccole

ﬁnestre.

Lo stesso. 1m.presa,no di Katha,nne Hep-
_ burn ¢ curioso della Garbo come tutti noi:

inenfre un giorno Herbert, Marsha,ll -]l ma-
ritn. di Greta Garbo nel o

00 ulumo ﬁlm,

'stava 'parlando con dei -giorna_listi;- entro
proprio’ lui, Leyland Hayward, nel suo ca-

merino ¢ la prima domanda che fece, iu:

‘« Bert, che impressione ti fa la Garbo? ».

« B una donna dolce, squisitamente "dol-
cel n fn la. pronta. risposta di Marshall..

La. storia del film « LI

velo dlpmto »

“esterni, Jean Parker stava girando le

e oo

Quando i mare &... costruilo negli studi: Clair

Trevor fornta un graxicsc motivo baineore con

Ia macchina fotografica col deve lo sua fortung.

Fu infafii un concorso fetagrafico cfae la rivela
alle Fax.

tratta da unromanzo ¢i Arturo Somerset
Maugham; vi e il solito trangolo fra la
Garbo, il marito e l'altro; il laogo princi-
p.;.lc, dell'azione & in Cina. Jean Hersholt in-

terpreta la parte del padre della Garbo e
Cecilia. Parker quella della suz sorellina
minore; Herbert Marshall & Walter Faue ¢
George Brent il terzo; questo & davvero un
assierne ideale per la Garbo.

Gli interni di questo flm, costruili nello
studio, sono inolto strani perché si reggono
su specie di palafitte; infatti per esigenze
tecniche del direttore Bcﬂmlavaky la mac-
china da presa & situata molto in hasso e
molto spesso negli angoli, Durante la ri-
presa della scena del matrimonio, in chie-
sa, la Garbo si mischid liberamente con la
folla degli « extra », Occorreva far cadere
sulla scenn della pioggia artificiale ma
quando Vacqua venne a contatto con il pa-
vimento surriscaldato formd una densa nu-
e di nebbia; la Garbo stessa vi si perse in
mezzo e rise di cuore per la mnfusione sOr-
ta in seguito all'incidente. Ed & proprio
stato durante la ripresa di questo film che .
la Garbo si & {rattenuta a scherzare piace-
volmente con gli altri attori, cib che non
avveniva da anni,

Fra una scena e Valtra del film, Greia si

ritira nel suo camerine. Quando Boleslav-

sky & pronto per la ripresa non chiama
« Garbo » e nemmeno manda un inservien-
te ad avvertirla; si avvicina invece alla.
macchina da presa e schiaccia due o tre
volte la trombetta di una bicicletta: Peet!
Peet!, e dopo pochi istanti compare la gran-
de a.ttnce-! . -

La celebre diva effonde Pessenza della sua

“personalitd anche molto lontano da lei. Un

giorno nel secondo reparto della M.G.M.,
dove "sono situate le grande scene degli
ulti-
me scene del film « Avere un cuoren» con
Jimmy Dunn; quivi si trovava anche Greta

per ragioni di lavoro ed allora Jean poté

vederla. Tutta contenta poi esclamd: «L'ho
vistal & proprio meravigliosal Avevo vo-
glm. di incontrare la Garbo, aunche solo per
pochi istanti, fin da -

quandosono stata serit- -

turata dalla M.GM. e

non ne avevo mai avu.

ta Yopportunitd fino-ad -

oggi. Stava uscendo

-dallo studio per salire

‘sulla sua auntomobile.

Potessi interpretare un

solo film al suo fianco; -

fm e a]iom potrm morire. felicel »,

Cost le apparve la Garbo: fﬁrma in. cnim'. :
alla. scala di legno che conduce .al suo ca-

merino; ristette per -un ‘momeénto ‘e scosse”

all’indietro i suoi folti capelli - biondo. ca-
stani; pcn leggermente scese la scala, ‘guar-

dinga e sicura come un puma,’ Per un bre-. .0

vissimo “attimo si staglib contro Yazziirro -

del cielo il suo profilo da cesello; Io stesso -
‘profilo che il mondo intero ammira in un -
’deimc d'entusiasmo, -

episodio che chiude 1'appassionante .

dura.nte il ‘bellissimo

tragedia della «Regina Cristi.

nan, quando la Garbo & .
rxti:a, sulla, prua dellana- " -

“ve, ed il vento marino "

le scomipiglia § capelli .

i bionda Vichinga, -
Poi il velo dipinto

cala di muove e I -

arbo scompare.

MaGiCa




Harold Flower era giunto ad Hollywood

con un ricco assortimento i vestiti con-
ferionati da sarti IUH(HUQ.‘Si, una gran dJdose
di fiducia in se stesso e la ferma convin-
zione che la Natura lo avesse dotato di totti
i requisiti necessari per divenire un divo
dello schermo,
3 Egh aveva ventun anpo & una figura di
B spilangone che rassomigliava vagamente a
qella di Gary (.nnp:l. in quanto al viso,
Harold credeva in buona fede di aver un
pmhln che rassomigliava a quello di John
Barrymore. Arrivato nella Mecca della ¢l
nematografin lascid la macchina  lussuosa
davanti ad une dei pil grandi o stadios »
e si presentd allo sportello dell’Ufficio As-
sunzione degli Attorl.

~— Sono Harold Flower, — annuncio con
voce d’'importanza, — ¢ vengo da Boston,
— Fece una pausa per notare Pefletto delle

cue parole sull'uomo «dal volto pasciuto,
che stava al di & dello sportello, Ma gquello
non s scompose affatto ¢ rispose, senzi
nemmeno alzare gli occhi:

-— Nulla da fare, oggi.

~— Ma, dice io... — Hareld non riusciva
. a capacitarsi che l'impiegato avesse com-
_,,,_% preso il sue nome. — Sapete chi 500 ?
"~ L'altro. rimase imperturbabile. — Foste

anche il Principe di Galles ln mia risposta
sarehbe la stessa. Attualmente tutto il per-
sonale dello « studio » ¢ lontano da qui,
per girare alcuni esterni,

Era un debutto sfortunato, ma Harold
non si perdé d'animo, Eghi ¢ra deciso 2
diventare attore e ci sarelibe riuscito, a
gualungue costo. Gli placeva specialmente
‘i1 « Paradox Studio » a causa del suo mot-
“to: « Se & un film Paradox sard il migliore
di. tutti ». Naturalmente Harold sceglieva
il migliore. Ma c’erano altri « studii » da
vedere e, nei giorni che seguirono Harold -

e i
ol

‘stose ‘fotografie in tutti gl
- uffici. Naturalmente Haroxd-
“ non disse nulla di guesti fal-

Cliti tentativi. ai suoi, perché
- giA suo. padre, un facoltoso

banchiere di Boston, aveva
" minacciato - di diseredarlo  se
“mai il suo nome fosse appar-

80 'Su un canellone cmexmtm-
. grafico.

;}.,ﬁ-- Ad ogni modo i suoi abiti
alegantx giovarono a qualclw
r;' cosa., Fu assunto pitn di una
volta  per  fare, da comparsa’
 nelle scene di ricevimenti o
" nelle feste da ballo.: Ma il suc
z:og:no di diventare dive non
g realizzava ancora. :

Eppure ¢omingiava - ad a.p«
sprend&re 1i segreti del mestiere;

- Sapeva come. mettere il bianco
“sui denti, come tingere.i suol
ncclu AZZUITO palhdo e da un
hagnmo esperto si era fatto
insegnare i tuffi »pm spettaco- :
losi. P’lSSd.Vﬂ. un'ora al’ gmrno
: con um boxeur svedese e uscis

: mgam dun

del 1935 di 160 pagine.

attesissbmo Alman.cco per 1l 1935, obe, oltre alle
. comodisaime pagine per 1o mglatra.zioni annota~
‘gzloni e memorie giornaliere, contiens anche ung

rubriche attraentissime ed utlli per tuttl, - Non

mancsno le novelle, gli
articoll istruttivi, le nor- ‘ R
me d’igiene, di medicina; l B uan G i 2

u{n repert;ﬁ-lo dt ftalim{a
cla domestica, un dizio- '

nario di piante medici- Rit:): ngt&:;xh ;ft!?
A ‘nall, ece., @ pol metodl ;‘i“ ?.;a e lire Una
L% . per preparare inchiostri, § LTS G piierice
P ‘mastici, colle, cid che sl g ?enzg - via Ve-
pid fare colle castagne g:uoci 85 - Torino
d’'Indla, ed ona infinitadi £y 50" “riceverete

la cucina, per fare i dolel °
‘aconomici, pecc. Molte pa- u:m OBE‘“ ni?igin 33-
gine sono dedicate alla stra ;‘; cg 1095 i
Astronomis (gl Enigmi “;g“a ige ol 7o
dell’ Universo). & Santa § pdjg Lo
_ Teresa del Bambino Gest ore
S ed a Pio X, cce. e
-~ Questo veramente superbo Almanacco 1935,
= " che vale proprio tant’oro nel scnso pil esatto
della paroln, viene regalato alle persone che ritor-
peranno questo Buono assieme ad [Une Ure in fran-
enbolli, per spesc invio {o meglio versare il piccolo
‘w;r!(? sul Conlo Corrente Postale 2/10070) indi-
PRUREPRRREE & 7 la riah]est;e alla: Casa Editrice
P a3 Tespueci, 66 - TORING (110},

I

11 visitd tuttl, Jasciando un fascio ch co-‘

pltre ricotte per la casa, immediatamente i

Annha queat’anto abbiamo pubblicatal. noatro .

vera miniers di consigi, di formule, Ticette & di . .'

trovata la strada giusta,

parte di uno dei cronisti.
Egli attese finché fu sicu-

va da queli’allenamento
inchetito. Pagava un cow-
oy il Jdoppio di quello
che egh guadagnava puar
i apprendere o cavalcare,

Dopo tutto questo Javo-
ro riusct a qualcosa: a fa-
re da « dappio»n, due o
ire volte, cioé a sostituire
i divi nelle situazioni pil
rischiose, divi a cui asso-
mighava molto  lontana-
mente, Riuscl anche a frat-
turarsi due costole ¢ a bu-
scarst wna polmonite, per
aver nuotato nelle acque
gelide di un fiume,

Ma la fiducia in se stes-
s non  appariva  affatto
scossa, perché sapeva i
possedere  tutto  cid  che
possedevano gli attori war-
rivati ». Quello che gli oc-
correva cra questo soltan-
to: il direttore artistico
che lo mettesse in luce.
Ma come poteva un diret-
tore accorgersi di lui’ se
ggli lavorava Ira le altre
cc:mparqe?

Un giorno credd di aver

Si recitava una scena di -
gangsters con relativo as-
sassinjo, Harold faceva la

ro che 1'obiettive COghE'::"
se il suo gesto ed allora st
chin® per toccare il corpo
del eaduto. Disgraziata-
“mente la trama prescrive~
va che questo gesto do-

. vesse -essere compiuto’ dallo « star», Per-
it 'agsistente direttore lo redargui:
-~ Ehi 13! Gii le zampe e nsi:ate al vo-.
" stro_posto di comparsal \
'Fu questo episodio poco sunpa.txco a con-
- vingere Harold che “doveva far gualcosa
~da solo per esser notatfo. Nello « studio» - -
aveva  conosciuto un. certo Art Hall, ope-
‘ratore che per il momento. si trovava di-

soccupato ‘e gli propose- di  girare alcune

- scene, naturalmente dletm un - compenso

“ adeguatoy ,
" == Ora mi occorrerebbe una ragaua che .

lavorasse al mio fianco, — spiegd all’ope-
ratore che, naturalmente, aveva accettato
la proposta di Harold, — anche per far

vedere che riesco bene anche nelle  scene.
di seduzwne Va da sé che la giovane deve.
essere gmmnsa., ma occorre anche che ella

non abbia mai recitato, altrimenti: preten-
dera di insegnare a me e tutte le scene sa-
ranno rovinate. :

~ Vi comprendo perfettamente, — ri-.

spose Art che gid aveva mentalmente clas-
sificato Harold per Un povero illuse, ~—

'credo che a.vremo solo Ia dlﬁicolta de]la N

sceHa.
Per parecch1 gxorm Harold & l’opemtore

'Ispezmnarono i i
 trovi e i negozi di
" Hollywood e, dopo

- scelta cadde su una
. graziosa cameriera
.che Harold aveva

te dove copsnmava
la sua colazione,

iproposta di interpre-

tare alcune scene
con lui ella alzd le

voro al sicuro in' questo locale dove ricevo

Ja mia paga regolarmente, ‘mentre la vo-

stra proposta non mi assicura nulla,
Harold ;guardb Art che appariva occu-

pato nell’accensione di una sigaretta.

— Queste ragazze di Hollywood™ sono
strane;—- commentd 1‘operatore, ~— Crepano

vorare ottenete un'rifinto! Perché non pro-

Quando. le fece la

. una-settimana, la -

 dalla voglia di entrare in cinematografia o,
" quando voi proponete ad una di’farla la-

vate nei grandi magazzini :« Tutto per-

10-20-30 cents »? Quello & un-terreno ver-
gine, nel nostro senso, beninteso! Natu-
ralmente -non' scoprirete ‘1& la grande at-

Ecco come é siato presentato al cinema ‘‘Gaiety” di New York il film fascista
«“Camicia Nera’’ nelle versione americana sotto il titolo : *L’Uomeo di coraggio”.
Due grandi scritte illuminate avvertono .che si.tratta del ' Colossale. spetiacolo
di Mussolini * L' Uomo di coraggio® - amore - emozione - commozione, e
che si fratta della romanzesca ed emozionanie storia di Mussolini, * I'Uomeo di
coraggio ’, rinascita di una Nazioné", Nella seconda foto si. vede la folla che fa’-
" coda alla biglietteria del cinema

‘. zioni da fare. -

giovane con pin sex-appeal? . ;

notato nel ristoran-

to. Sioavvicind a ]enme e le chlese una ‘cartina

spalle negativamen-,
: : te: — Credo che do-
;vete nvcﬁgervx altrove signore, Ora io Ja-

trice, ma: quello che fa al caso vostro. An-

quelle commesse,

'_.che Cecil- B De-Mille seopri un attnce fra"_'

Fu dietro una. cassa’ che essi scopersero:

Jennie, una .ragazza dalle spalle. alquanto

strette "e-dai grandi occhi- azzurri, . -

Harcld accennd . all’opera.tore per mdl-f

~cargli la. sua scoperta, Art aveva gid no-.
tato la ragazza ma-egli era abbastanza in-
‘telligente per lasciare. ad I-Ia:rold l& sodd1-
‘sfazione della nuova - scoperta L

- — Sarebbe. Vattrice ideale: se,.havesse der:'-
- buoni vestl‘m — sussurrb Ha.rold adArt.

'— Cosa ne pensate?’

e fragﬂe fard spiccare di piu, per contra.sto, la

amld le porse. un dollaro.

. tavo]are la conversazione.

'stupita.’

.-era, dlﬁ“"‘"" sulle guance- palhde._ —_ Non sono
‘mai entrata in uno « studio ». S

VOS0, — Volc:te celiare? -

—_ Qua,ttordlm dollari: alla - settimana.

: al giorno?

starew! Ha.rold la ‘rasslcurb anche 3%
. dicendole* 1 .questo lpunto:‘

— Oh, non-saprei. Se ﬁ pia'ce“non ho obie-

— Credete che *sarebbe meglm sceghere una

— ‘Ecco, penso che questa. raga.zza anemica,

vostra maschia fierezza. Mi ca,pﬁ:e? : :
- Harcld ammise che il pensiero. di Art era csai— '

di- spllh '
- — Di che- genere? — clnese 1a fa,ncmlla. con
voce dolce e timida. y

— Spilli di... sicurezza. - -

~ Jennie incartd gli spilli in un sacchef:to e I—Ia,~

Attese che TJennie tomasse con il resto per m-

— Mai fatto ‘finora, del” cmenm? —_— Ie chlebe

na,tura.lmente cerca.ndo ai- rec1tare la" parte ' del
direttore,

Ella aveva spalancato gh oochmm e Io ﬁssava

— NO signore. Mai, — Un leggero rossore’ si

« Perfettamente », ensd Hari ld E -
s banco- onte.» p o) appogglando

— Vi placerebbe a.ppanre m un. ﬁlm la.vorare' S
ms1emea,me? _ S

— To? — ]enme ndeva con. un p1ccolo Tiso ner--"

‘— No,. seriamente, Quanto guadagna.te qm?

. — E cosa ne dlreste se vi des:n d1et:1 dol]an

Jennie fissava Ha.rold un po lnsospettlta, come
se’ fosse - incerta se’ dovesse Ia.sclare i posto N
commessa o no. ' R

Alla fine si Ia,scm conwincere a,d accettare seb#f
bene cenfessasse onestmmente che non aveva la- "
pil lonta.na 1dea di- quello che si tha,ma «.reci- |

-chei le a,vrebbe ms'

gnato Tui,




— Davvmuf — chiese ingennamente Jennie, Un
sOITise’ grazioso le illumind il visetto ¢ e
curvd-la bocca dove non era visibile alcun
lore -artificiale. -

— Guarda,te pcrd} che si. tratterd di un lavoro
breve, — T'avverti onestamente Harold. — E me-
glio che non abbandoniate il vostro posto di

commessa; chiedete sulta.nto un permesso di una
aettxmana.

in-
Cly-

* % ok

Mentre. Art preparava la scena Harold  diede
a Jennie la prima lezione sul modo di recitare:

— Vol dovete apparire quale sicte, dimenti-
cate 'di recitare una parte, E pomhé Art vuole
girare la scena di deri, quando ci siamo cono-
sciuti, voi dovete guardarmi come se fossi un
cliente, Mi porgerete gh spilli come avete fatto,
paturalmente. Poi io vi sorriderd e, quando mi
porterete il resto, vi prenderd la mano.

Era ben semplice recitare, a stare a quello
che diceva Harold! Jennie comprese e il modo
adorabilmente ingenuo con cui ella guardd il
cliente supposto, mentre si chinava sul banco,
- fu trovato perfetto dal suo compagne di scena.
:  — Tutto & pronto, Art, Girate! — ordind Ha-
rold e l'operatore gitd per una decina di metri
di pellicola.

Come scena sensazionale Harold penso dm-
terpretare quella di uno sceicco che rapisce la
fanciulla dei suoi sogni. Con grande difficoltd
"Art riusci a non scoppiare in un convulso di
risa quando il giovane di Boston gli spiegd la
sua concezione. Mentre le -prove si seguivano,
Harold ebbe il sospetto che la -fanciulla si stesse
innamorando di lui, Allora sent} il dovere di av-
vertirla che Iui si interessava a lei solo come
attrice. Egli doveva pensare alla sua carriera
artistica, almeno per ora, E poi c’era Art che
| pemsava a tener compagnia a Jennie, anzi tra
quei due si erano stabiliti rapporti di vera amicizia.

Cenerentola al ballo deve aver assomigliato mol.

to a ]enme in quel suo abito vaporoso da sera,
mentre si abbandonava fra le braccia di Harold, 5i
trattava di girare U'ultima scena, la definitiva, e
poi Jennie avrebbe ripreso il suo lavoro di umile
COMMESSA.

. — B stato un periodo mcrawghoso signor
Flower, — aveva detto la ragazza prima che
_1n1£1a,ssero quella scena. — Non dimenticherd mai
guesti giorni di incanto.

Harold prové il ‘:enhrnento di. giusto orgoglio
proprio dei filantropi che hanno aiutato il loro
simile, Egli aveva portato un raggio di sole nella
" grigia esistenza di Jennie. Nessuna merawglsa,
che ella piangesse di commozione al pensiero che
tutto stava - per finire,

Ma forse egli

I"avrebbe

[nttn  assumers

came comparsa dopo essere diventato ce-

lebre.,.

Art doveva dirigere la scena e, per quella

volta,

— Ricordatevi, Jennie,
stro fidanzato,
lo' rivedrete pin.
pensiero  che
commessa, domani,

Le braccia di Jennie si
al collo di Harold.

diede alcune istruzioni-alla gioviane:

che egli ¢ il vo-

Sta per partire ¢ forse non
I} cuore vi si spezza al
dovrete tornare a fare la
Lo abbracciate, vi
taccate a lui, che rappresenty la vita stec-
sa, lo pregate di non abbandonarvi...

&t-
l’ni Moe Sterr
— (Oh,

strinsero attorno mai

‘Grosse lagrime le scen-
devano per le guance mentre
con frasi rotte dai singulti, di
donarla. La cosa appariva. cosi

implorava,
non abban-
reale che,

dett* Ia. sté)ffa; del h’l‘ﬂr
tore? L

Harold quasi non si accorse di aver

suo profilo nascosto dal

viso della ra

gazza, Ella agiva come se non si ram-
mentasse pitt della macchina da ripresa,

‘come se esistessero solo lei e il suo dolore

immenso, Ma perché Art non ordinava alla

ragazza di non esagerare

e soprattutio dig

non occupare interamente la scenp? Hig
rold aveva gid sospettato di Art, anzi,
nella scena dello sceicco gli aveva manife-

stato i suoi dubbi;
peratore wvolesse favorire

gli sembrava. che To-

la ragazza. Ad

ogni modo adesso non poteva fermare Art
perché erano giunti alla fine della bre-

ve scena.

Era l'ultimo guizzo di gloria
per Jennie e l'inizio di una car-

riera luminosa per lui.
Il film fu portato nel

labo-

ratlorio. Harold si riposd alcuni
giorni del lavoro intenso che
I’aveva quasi sfinito. Voleva
sentirsi bhene in forze -per
poter intnprendere degna-

mente la sua ca.rnera. di
attore, :

Due settimane dopo
I'agente pubblicitario,
che aveva assunto per
farsi lanciare, conduce-
va un'attiva campagnaj
presso’ i vari  « stu-f
dios » onde convin-
cere a vedere i vari
provini di Harold.

— Ebbene, ora
daremo un'occhia-
ta a quei pr

- Siamo nell’am- -
hiente  teatrale

di New York,
fra tipi d’ecces"
‘zione, - attoss:u_
cati dal succes. . . - o _
so, torméntati dalla '«m..mizn di"arrivare
perduto il contatto con la realta della vna per la con--

~ tinua brama. della ribalta. Prototipo di costoro & Oscar
Jaffe il Na,poleﬂnc di Broadway. il mago creatore di
stelle, che pud con uno ﬁgua.rdo trasformare un’'umile at-
 tricetta in una grande diva. E cosi ha trasformato Lili Gar-’

land, una brava e modesta ragazza, facendone un- idole del

pubbhco americano. Ma la tirannia che. Jaffe esercita su di lei,

.pnmd. come maestro, poi come ainante avvelenato
_da una gelosm furiosa, stanca la bella Lili che

" ha ormai un nome e pud fate a meno della. pro- |

tezione di Jaffe. Cost un bel giorno dope- una
violenta scenala dovuta; al solito, alla gelosia,

pianta la compagnia-e corre ad Hollywood

a- fare del cmema’cograio. Jafle, 1mpossxb1-

litato ad andare in SCend  senza. la sua -
prima attrice; corre ai npa,ri, ma inutil-

mente. La- f()rtuna. lo- abbandon'x e la.
decadenza, incomineia.

“Per contro lafama di Lilk si 111gmnd1-‘
_8ce “enormemente nella sua nuova at-

tivita cmﬂmcxtogmﬁca Un giorno, a
Clnca.go, mentre ella. va, verso New
York, in compagnia di un giovane
mn*unorato ‘di lei, ingontra nel tre-
no. ‘Oscar Jaffe,
guxto dai credltorx fuggt, daila cittd.

iNTERPRETATO DA CAROLE LOMBARD.E JOHN BARRYMORE

DERETTO DA HOWARD HAWKS {COLUMBIA E.
LA TRAMA

‘che “hanno -

che “fallito ‘e inge- -

—_ 1'.
stratia
di quel
rente,
IFatemi
furd firs

‘La viét&'dt%il‘ma—

- rinascerein Jaf-
fe tutte le spe-. .
ranze, La fama -
4l -Lili- & tale

A l

che il suo ritorho al teatro s1gmﬁcherebbe

un - enorme successo. Con un contratto AT

~mato da lei, Jaffe potrebbe trovare i ca-.

pitali- indispensabili per realizzare la sua
ultima idea: Ja Passione. 11 difficile ora.

- sta nel persuadere Ljli a firmare il con-

tratto. L'impresa. & complicata dalla pre-
senza. dell’amico di Lili, uomo dall’aspetto
risoluto ‘e dai pugni solidi, Ma Jaffe non
rinuncia- all’impresa, Tutte le sue arti di
perfetto commediante sono chiamate a.rae:
colta. 5i imge ferito ad un braccio per evi-
tare i pugni dell’amico di Lill e incomin-
cia attacco. Vince, ma un nuovo- colpo at- .
tende il povero Jaffe: il finanziatore non &
che un pazzo e l'assegno un pezzo di- carta
qu’tlmasx Ne nasce una colluttazione e Jaffe
resta leggermente ferito, Ma il suo genio ve-
de subito la posmbﬂﬂi di sfruttare la situa-
zione. Con. la. comphcxm dei suol seguaci st
finge morente. Lill & scongiurata di firmare -
it contratto per accontentare 1'ultimo de-."
‘giderio di un”moribondao, ,
- Ella cede ¢ il contratto & firmato, I nomi3 :
‘di-Jaffe e di Garland, tomano a trk(}llfd.fﬁ in

~sieme sui palcosc&mm del mondao,

tica amica fa . .



Libere Bovio per il film * Porto* -

Settimana di passione di Isa Miran-

da - Impostazione di * Casta Diva®™

- I filbm di Carmine Gallone con
Marta ¥ggexth,

Per i1 Glm «di Liborio Capitaui: HMordo,
che Amleto Palerind sta finendo di wontare,
Libero Bovio, il poeta. det Pagse o sule
ce i Sigrorinelly ha seritto due dJelicate o
- nostalgiche canzont wlle quali hanno adat-
tuta Dellissivne musiche § onaestri Valente,
Taplinferri, Lama e Bixio, Una s intitola
Partono gli emigranti ¢ rievoea il <dram-
matico esodo ded Javoratori ataliand co-
stretti un tempo wl abbandonare 1o loro
terva per cercare, altrove un lwvore che la
patria negiva loro:

Terra adorate addio - luvore ¢ pane mm
hatt per e - parto ma il cuore wmio . o
lascie a mamma, lo lascio g te, - L'namn
nup ¢ che un'ombra - eupa e dolents, -
<he, sconmsolatamente, - singlhivzza ¢ va, -
Akove va - stanco ferdelly wmano? - Dove

var - Pa osole ¢ va lontano, '

L'ultro dal titolo: Mare, & una serenata e
dell'ondosa serepata classica nupiletana ha
tutta la trepidante doleezzo ed eceola qui:

Sevenatella... - orva che olla tua finestry
m'evvicing - luce mi ja una stella - grande
cume un destino... - ho il piento nelle vo-
e, - danolie won i di ripose e pace. -

clsl 3F cunre dedl’ wmante ¢ oun o core o cro-
ve . Qi sedir i omeszo af mare - solls ung
funa ' oro, - nelle mig barca oh'é wera -
come stancfte & i wmido cuove, - To, solo,
senza amire, - i, sodo, senza te!

Saranne vantate el shlm dal tenore De
Muro Lomanto, -

Nel pomeriggio destinato ally sun peima
apparizione sulle schermo del Corso Cine-
ma, che & il pilt elegante locale romano,
Isa Miranda se n'é amdata vagando nel ver-
degpiante colle che divide lu Villa Celimon,
tu dalln Passeggiata Archeologica; e qua-
si per propiziacst e oanime semplich e de-
vote, i guegh dstanti dovigilia, s'¢ fer-
mata presso i frati trappisti a lungoe, co-
municando e sue apprensioni e le pene ad
un padre vignarolo dalle lunga barba e
dalla fronte profetica che e tenne, su per
g questo discorso: « Lontant come siamoe
dal momdo, noi non riusciamo che a stento
i comprendere o natura delle vostre an-
gustie, Ma. comunque voi ¢i sembrate ana
buoaa e gentile figliola, A Dio ci si pud
nare atfraverso le cose huone e sem-
plici di cui Ja Divima Provvidenza ha fatto
donn al mondo,  Avvicinatevi. o questo
untore con semplicith e modestia, di spiriti
ed esso vi conforterd », E' accompagnd le
parole con 'offerta di un piccolo bicehiere
di quell’angelico vino che ha reso i fratd
trappisti celebri quanto la lore devnzione.
Forse a portar fortuna a Isa Miranda nel

Nuovo clima: il direttore generale della cinematografia italfana, grand’aff. Luii‘gi Freddi, in vislta alla Cines

mentre sl gira “Lorenzino de' Medici”. Intorno a lui sono Moissi, Camillo Pilotto, T. _Séhmi_dt, Ubaldo Arata,

_ Brignone, Esodo Pratelli.,

periglioss giorno del suo pit grande debutto
romane € stata questa agreste e nislica
« comunione », ' .

Ma della sua permanenza romana Isa
Miranda ha profittato anche per fissare la
sua voce nel Cinedisehi della. Fono-Roma.

- ligna che in quella inglese per Ja ‘quale la -

- British Gaumont si & unita all’Alleanza Ci-
nematografica Ttaliana di N mo- <
-tori‘il dott. Roberto Maltini-e Carmine Gal- .

~ lone. Bellini. sard impersonato nélla versio- -
‘e _inglese dali’attore Phillips Holmes men-

“trovato. un giovanissito ‘attore. che per la’
. Sua prestanza fisica e le- linée del volto' &
“la vivente immagine del .cigno. catanese.
. Maddalena Fumaroli sara la celebre attrice

- Marta Eggerth la-quale & gid-a Roma e si'
- @ 'data. completamente allo studio lhtensivo -
- -della nostra lingua, che d’altronde ella par-.

.]a-correntemente per aver studiato il :

maggi che compariranno . ne

Questa casa ha voluto infatti affidare pro-
prio alla protagonista della Signora di tuiti
I'incarico di interpretare anche per i dischi :
le due canzoni, ormai popolari, del film:
La signora di tutti e Giovent#, Questo di-
sco saxd il primo-della serie dei Cinedischi
che la Fono-Roma lancerd al pubblico con
un proprio brevetto. La particolarity di
questi dischi consiste nel fatto che oltre la
‘incisione della musica € del canto offrono
al pubblico, impressi in trasparenza, 1'im-
magine che richiama. il film e il titolo sotto
il quale & conosciuto, In: questo modo gli
amatori possono conservare -insieme alle
note musicali ed alla voce dell’interprete,
anche ]a fotografia dell’attore, dell'attrice
o di una scena di quel film cui la musica
¢ la canzone 'appartengono. .

11 3 del prossimo gennaio avra inizio la,
‘lavorazione per il ilm Casta diva, Come si . .
sa Carmine Gallone ha ormai definito 11 -
piano di lavorazione di questo .grandioso =
film che entrerd a far arte delle celebrazio-
ni belliniane che avranno luogo nel. prossi-
mo anno. 11 film sard girato negli stabili-

.Eddiei'Cnntq'a:" a Romna: il celebre .d'iua. F qui _”;fotbéj-;;fn"d;;‘_.
gon -:Im‘.Miwnda ‘per la quale. ha avuto espressioni di .
.0 .. calde ammirazione, SR

menti di Via Veio tanto nella versione ita-

cui sono promo-

tre il nome- dell'attore italiano non & an- -
cora, noto, ma Gallone & gid da una setti-:
mana al lavoro per i’ provini e pare abbia

L varrentems _ ‘il canto
in Italia, Ci sono noti i.nomi; dei pers
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DIVE

~ Sembra che a Halifax (N.E.) tutti gh
- abitanti amino tanto 1a verith da dire sem-
pre quello che pensano. Per fortuna, non
molte dive sono nate in quel paese, tutta-
via conosciamo Ruby Keeler che & nata a

 Halifax, ed & stata ogni volta sincera nelle

circostanze speciali della sua vita, La prima
volta, a sei anni, disse che la scuola era
- nwiosa e non voleva pit andarci, e facendo
~geguire i fatti alle parole, invece di svoltare
a sinistra, svoltd a destra e infilo la porta
- del professore di danze del Metropolitan
Opera. Fu in conseguenza di questa espli-
cits verith che a quattordici anni poteva
debuttare, con Texas Guinan, in Three
Hundred Club,

Hanpo detto tanto male di Texas Gui-
nan che potrd sembrare strano e inverosi-
mile sentirne parlar bene, ma se questa
persona benevola ¢ Ruby Keeler, possiamo
crederle, E Ruby afferma che la regina del-
le notti fu per lei come una madre, anzi
pit di una madre, poiché non potendo
riaccompagnarla a casa let stessa, quando
. .

. Immaginate, lettori, un tipo bruno di
‘»‘«75 Kg. ed uno é ottanta d’altezza: fronte
aperta, capelli ondulati, occhi neri, sguardo

-dolcemeuie... truce, andatura pesante e ad

‘nn tempo elastica. Avrete cosi il suo ri-

Fratto. Muni ci accoglie affabilmente e ci

trattiene solo quel tanto a noi sufficiente
per raccogliere qualche conféssione. Sap-
- plamo cosl che Paul Muni, austriaco di na-
scita e cittadino americano di elezxone, &

nato a Vienna il 22 settembre del 1897 ed -

&, come si dice, un figlio d'arte. I suoi. ge-
nitori, infatti, ‘emigrati negli, Stati. Uniti,

condu.ssero seco a New York come & natu-

Je, il pmco]o Padlo, e molto spesso la

compagnia da loro diretta ‘ebbe nell’ani-
MosSo Tagazzino uno dei p1u valenti ed ap-

passionati attori.

— Varie volte — ci dme Paul Munl —
ho avuto occasione di interrompere il corso
dei miei studi. Ma & forse a. queste inter-
ruzioni ch’io  debbo oggi i1 posto. che "oc-

Cupo nellindastria filmistica. La. mia_ado-
escenza -& stata sempre segnata da wun -

immenso amore per. il teatro, e, ba.mbmﬂ
ancora, il loggione mi ebbe a.ssu:‘l
{requentarore, La mia pas-

ione febbrile per- cgru ge~

here 'di spettacolo mi ha

‘- spmtn sempre ad . apaliz-

Zarne, per cost dire, 1 mi-

pimi particolari - e, guan-

tunque alquanto inesperto,

“a- criticarli, E cosi che pos-

80 ‘oggl seriamente g

tenpretamone can-

mio temperamento S
~--Quale fu Ia vostra pn- :
ainferpretazione?,, - ‘

Intendetel alludere .

lo spettacolo terminava tardi, ne affidava
il pincevale incarico a qualche gentile ami-
co, Avvenivi poi che (uesti amicl volevino
divenire tali, e in maniera gstrema, anche
con la loro protetta, cosi ehe Ruby termi-
misva sempre oo strada da sola. L'uniea
volta in cui Vamico fu huouo, la  ragazza
ne rimase tanto stupita che se ne innamord,

E strano come i primi amori delle dive
siano oscuri e ignorati, e questo primo in-
namorafo poteva chiamarsi Joe, James e
anche Jimmy, nessuno fo saprd mai, ma
certamente il suo nome era Jack., E Jack
fece tanto pensar di sé la povera Rulby,
che ci wollero tre anni, lu pazienze e gh
schiafii i Texas Guinan, ¢ un viaggio per
allontanario dalle mente, Ma il viaggio in
Califormia avvicind Ruby ad Al — che non
potrebb'essere altrimenti che Al Jolson — il
quale, o quei tempi, come adesso, era noio-
sissimo per 1 tre discorsi che attaccava con
chinugue: professione i sobrietd, per non
aver mai accostato un bicchiere di gin o
di whisky; fioritura d'aneddoti sulla guer-
ra Ispano-Americana, a cul non ha mai par.
tecipato; vanto dell’amicizia con i piit gran-
di nomini degli Stati Uniti.

Non parve vero ad Al di poter’ ripetere
queste storie” a2 uwna ingenua come Ruby
Keeler, che lo ascoltava a bocca aperta, ¢
dei racconti si stancd prima Al Jolson che
chiuse quella bocca stupefatta con uno dei
suci celebri baci, Ruby non ebbe nem-
meno il tempo di schiaffeggiarlo, magari
a malincuvre, e gid laudace Al annun-
cinva il loro fidanzamento, con un discor-
so che minacciava di diventare il quario
argomento che continud in viaggia di nozze.

L'alira importante occasione di dire la
verith capitd a Ruby Keeler, al ritorno dal-
'Buropa, quando Eddie Cantor, e per lui
Ziegfeld, wvolendo preparare una comme-
dia musicale Show girl, pensarono che po-
teva interessure qualche storiella sul matri-
monio di Al Jolson. Fu in quella occasione
che Ruby Keeler applicd con argomenti
cosl vivaci il note proverbio .de.ll'incompa-
tibilith d'un dito fra moglie: ¢ marito che

~Al Jolson  dovette trascinarsi la .mopglie,

un’altra volta in California. E 14, non
avendo Ruby nessuna intenzione di . fare
del cinema, trovd appunto numerosi im-
presari che le fecero interpretare 42* Sira-

da, La danza. delle luci, Viva le donnel e
- 1'ultimissimo Abbasso le donne!

Gaatoﬁe Toschi

mio debutto teatrale? Se & 'ciuel.lo, SON0

‘scorsi molti anni. Dopo alcune particine

di scorcio; ho interpretato la prmn volta

{ricordo) la. pa.rte di un vecchio in un dram.-

ma alla Grand Guignol, e vi dico in fede

“ mia che ho sostenuto la mia partfa total-

mente privo di quel timore panico che as-
sale % ‘principianti allorquando mettono pie-

~de per la prima volta sul palcoscenico. An-~
‘che per questo il mio debutto fu felice e
in definitiva, la via da seguire,’
- Ho .serupre preferito lavori a sfondo dram-
_matico. Ricordo con nostalgia il tempo di
L avvoca.ta », 11 resto & noto.

m’ mdmb

— Ciog? =~

— Ecco — canﬁnua con aﬁablhtzl Pau]'
— Come sapete, mi venne ‘offerto

Muni,
a New York, da un produttore di- Los An-
geles V'interprétazione di alcuni film

& volli fentare, 11 cinematografo

mi attird ben presto.. Oserei dire |
¢he lo schermo ebbe su me un

fascino- tutto particolare ed allo

schermo mi sono ded1cato_ con

‘tutto I'ardore di cui sono capa-

e, Ho conoscinto molte gior-
‘nate nere, ho superato non |
_BONO . riuscito a perfe-.:

poc:he incertezze,

zionare - sempre pit i

" motivi conduttom dalle,;

nne mterpretamom

e Ed_l "vostn ﬁlms? S 1n51~i_

’ ~stiamo. -
‘— Ho girato per la Warner Bross
.« Il - valoroso » - presto seguito da

"« To soho in evaso », Ma solo ne « 11
‘monde cambia » - ho pofuto farmi una
-convinzione esatta delle mxe posax»

blhtﬁ artxstxche.

FOT, BACCARING - MILAND

“Camagibne d'Rlabastro

basiri
Dr. Barberi
Cordialmente, Mura”

Con poche parole, la grande
scrittrice italiana ha descrit-
to i pregi inestimabili della
fﬂlnl)sa ﬂcquﬂ. di bﬁllezza Chﬂ
rende la carpagione bianca,
soda, fresca e liscia ed esente
da rughe.

Vendesi o L. 15 in tutte le for-

macie 0 profumerie, 0 st spedisce

franco mmviaondo L. 15 al:

OTTAVIO BARBERi
Piazza S. Oliva, g - PALERMO

« Dolce e mesto, nel ricorde, il paese
dove Agnese wi venne incontro. un
giorno lontano gia per il vicolo che co-
steggiava la sua casa, vestita come usi
vano le deonne fine Ottocento, colle gon-
ne ampie, lunghe, le manicone abbon-
danti, il colletto sostenuto dalle stecche,
1l vitino stretto e, sul capelli di un bel
castano rossiccla, color fogha secca, una
canattiera di pagliz guarpita i un na-
- stro blu. Ella mi gettd uno sguarde ti-
mido, ma amichevole, come se intuisse
neila bimba che le passava accanto un -
ciore fraterno. E la bimba si volse a
g,udrdare Ia signorina t:!w le parve assai
bella e graziosa ¢ anche 1(‘ fece un po'
di pena perché portava una valigetta
modesta, legata con una corda, e an-
dandosene cosl sola alla stazione, por-
tandost la valigia, sembrava una crea-.
tura abbandonata...n. Con queste parole

CAROLA
 PROSPERI

inizia i} proﬁl() aut()biograﬁw col guale
apre il suo nuovo, avvincente romanzo

parte della ”Colleé:ic}n_e I .ROMANZI_ B
NOVELLA ¢ si trova .in vendita
n tutte le edicole d'Itaia a lire 3.

CIENTIFICA

1l segreto che ha dato ad Hoihwood 11 ;mmato muontrastata = guale-
_ serra dei fiori della Bellezza Internazionale - & stato finalmente svelato
Si & veduto che I’aria di Holliwood, proveniente dal Pacifieo, modijficata
dalla vegetazione lussureggiante del Paese, & esiramamentg satura
di esalazioni jodiche, E si potd constatare come lo Jodeo. aila
'stato mascente, ba un potere vivificante e nnnovnwm &ella pelh: ap :
c:lalmentc espostu nll’ mﬂuenza dell’arla steasa.. __

b0 questn 11 scgreto della bellezza delle Stelle di Hollxwuﬁd clxe sem‘-z
“brano aver saputo arrestare il progresso dell” etzi - X

La mmm QQSMENC& mnmmn, sanzazinnala nmquis "a
scientifica, & stata creaia per rinnovare sotto il nostro
clima, i mira:oli de!l’aria di Homwocd. the eierna la

'? giovineun. B

i

. Con un cumplesso metodo apecmie, Bl &: pntuto mcorporare & una cram
-di eccezmnale purezza una guautiti notevole di Jodeo labllae che,’
contatto con la ‘pelle si trasforma in Jodo nascante, quel mede-‘
simo .Indo che sntura Paria d1 Hollxwood L’}uda nas:anta :

‘una prova.

‘JODE’.RMA 3 atato

messo in vendita in
“questi giorni, al prezzo
di L. 3 il vasetto, e di
,L 4 11 tubo grande

||"|ﬂllll llI!lIlltlillllH‘ll|“llllllllll

_"'Sa non lo tromte dal_: _
* uostro form tore scrwe-_
tea nois ;__;.r-- : ;
" ﬂuioxza & ?urchl .
'.'Mllam) Vm Plranesl 2.1

. ;Inqollale qunsto !agllando 50 una cartnhna posiale.
* - speditelo ogal stesso allo. , RRE

I Spett. Reparto Propagénda SR e e
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" CAGLIOSTRO E IL SUO ELISIR DI LUNGA VITA

- com le indicazionl necassarie perpo= |
- ke parteclpmn alin rlpartizinna di

' Lire DU uemomm (200.000)

' ‘_'Nome e Cognome
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